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ZAVEZNISKIM LETALCEM

Pricujoca knjizica je nastala na pobudo civilnega zdruzenja Slovenskogoriski forum
Cerkvenjak ob 60. letnici konca 2. svetovne vojne. Avtorji prispevkov v publikaciji
zelimo podrobneje predstavit oziroma osvetliti nekatera manj znana dejstva o
strmoglavljenju zavezniSkega — ameriskega bombnika Liberator B-24 na Vanetini 19. 3.
1944. Med starejsimi Cerkvenjacani se je ta zgodba mnogokrat ponavljala, ko je pogovor
nanesel na vojne dogodke. Tudi nekateri deli tega letala so se ohranili vse do danes. Nasi
obcani, ki se Se zivo spominjajo dogodka na »jozefovow leta 1944, so nam dali izjave,
tako kot so sami dozivljali padec tega za njih velikega letala, ki so ga do takrat lahko
opazovali le visoko na nebu, ko je v velikih skupinah letelo preko nadega kraja. S
koristnimi informacijami nam je veliko pomagala tudi Donita Morrison Troglio, héi
umtlega kopilota Donalda S. Morrisona. Zal o ostalih ¢lanih posadke nismo imeli na
voljo toliko podatkov, kar pa seveda ne zmanjsuje njithove vloge.

V zdruZenju Slovenskogoriski forum se zavedamo, da je to le eden izmed Stevilnih
dogodkov iz 2. svetovne vojne, ki je tudi v nasem kraju pustila globoke sledi, vendar je
sele po 60-ih letth dozivel Sirso publiciteto. Upamo, da smo s to knjizico prispevali
kamendek v mozaik spominskih slovesnosti ob obletnici konca 2. svetovne vojne.

Urednik



ORIS NEMSKE OKUPACIJE IN RAZMER V LETTH 1941-1945

Mag. Marjan Tos$

Obmodje danasnje Ob¢dine Cerkvenjak je med 2. svetovno vojno (1941-1945) spadalo v
tisti del okupirane Slovenije, ki so ga zasedli Nemci in v njem uvedli do podrobnosti
izgrajen nacisticni okupacijski sistem. Ob napadu nemskih enot na Kraljevino
Jugoslavijo 6. aprila 1941 je bil odpor jugoslovanske vojske sibak, obrambna linija v
Pesniski dolini praktino ni nudila nikakrSnega odpora, tako da je nemska vojska z
lahkoto zasedla celotne Slovenske gorice. Ze 9. aprla 1941 je bilo zasedeno Sirse
matiborsko obmocje, Matibor pa je postal vojaski in policijski center ter sedez civilne
uprave za Spodnjo Stajersko. Civilno oblast v tem delu okupirane Slovenije, kamor je
sodilo tudi cerkvenjasko obmodje, so takoj prevzeli domaci kulturbundovel, v veliko
pomoc pa so jim bili tudi avstrijski nacisti, ki so bili clani Hitlerjeve nacisticne stranke
NSDAP. V zacetku okupacije so nemske oblasti sicer prevzele starojugoslovansko
upravno-politicno organizacijo vendar so v obcinskih pisarnah namestli svoje Judi ter
postavili sebi zveste Zupane in uradnike, zlast iz vrst dlanov Kulturbunda.'
Okupatorjeva upravna tvorba Spodnja Sta}erska ki je zajemala tudi Sest gorenjskih
obcin, ki so jih nacisti leta 1941 predvsem iz gospodatskih razlogov prkljucili k
Sta}erskl ter 10=15 kilometrov sirok pas Dolen}she in sicer juzno od Save med
Radecami in Dobovo, ki so ga pukljucili predvsem 1z narodnopohtxcmh razlogov, je
metila okoli 6863 km?®. Na tem ozemlju je po podatkih ljudskega Stetja iz leta 1931 Zivelo
568.215 prebivalcev. Nemska Qkupaci]a spomladi 1941 je pomenila za slovenski narod
najvecje zlo, ki lahko doleti kak narod. Z njo so se v veliki meri uresnicile nemske
namere, ki so bile ravno do slovenske Stajerske in Meziske doline najmocnejie.

Med obema svetovnima vojnama v 20. stoletju so jih izrazali mnogi nemski publicisti in
celo znanstveniki. Nemski publicisti so zahtevali prikljucitev ozemlja do t. i. »vitanjske

! Marjan Tos, Mozaik bliznje preteklosti Obcine Pesnica, rokopis, 2005.



&rtew ali kar vse slovenske Stajerske Avstriji oziroma Neméiji in te zahteve utemeljevali z
izmisljenimi ali ponarejenimi dokazi. Ker niso mogli dokazati, da bi tam tvorili vecino
Prebivalstva Nemci, so uporabljali t. 1. »vindisarsko teorjo« in trdili, da v slovenski
Stajerski vecine prebivalstva ne tvorijo Slovenci, temvec vindisarji ali Wends, ki sicer
govorijo slovenskemu jeziku podobno naredje, vendar so bolj povezani z nemstvom in
tudi cutyjo nemsko. Z nacisticno zasedbo Avstrije leta 1938 so te zahteve postale uradna
stali¢a nemskih nacisti¢nih uradov v Gradcu in Celoveu. V tem smislu je Ze nekaj let
pred aprilsko okupacijo 1941 delovala okrepljena propaganda, ki je bila obcutna tudi v
Slovenskih goricah. Sirila se je tudi na cerkvenjaskem obmodju, ki je bilo socialno dokaj
sibko, z velikim Stevilom vinicarjev in z mnogimi sezonskimi delavci, ki so odhajali na
delo v nemski rajh, od koder so prinasali novice o socialnem in gospodarskem
blagostanju, predvsem pa o veliki urejenosti nacisticne drzave.

Danasnja podoba Cerkvenjaka Zracni posnetek Cerkvenjaka



Socialne razmere na podezelju so bile za tak$no propagando naravnost ugodne, saj so
ljudje ziveli slabo, $e zlasti vinicarji in mali kmetje. Nasploh so bili v ¢asu med obema
svetovnima vojnama vinicarski odnosi najvedji socialni problem celotnih Slovenskih
goric. Vinicatji so bili hudo razocarani, ker se tudi z novo drzavo SHS (kasnejSo
Kraljevino Jugoslavijo) njithove nevzdrine zivljenjske razmere niso izboljsale. Te
razmere so spretno izkoriscale tudi nemske obvescevalne sluzbe, ki so stopnjevale WO)
obvescevalno delo v okviru pnprav na zasedbo slovenske Sta;erske Obvescéevalne in
druge priprave so bile zelo nacrtne in temeljite. Prihajajoca vojna je konec 30-ih let
prejsnjega stoletja dobesedno visela v zraku, ljudje so slutii nevarnost svetovnega
vojaskega spopada.” Nemski pritisk se je nenehno stopnjeval in naraical in Ze kmalu po
napadu nacisti¢ne Nemcije na Poljsko, septembra 1939, so vojaski obvezniki
starojugoslovanske kraljeve vojske zaceli odhajati na vojaske vaje. V prvih aprilskih dneh
1941 je Jugoslavyja izvedla pocasno mobilizacijo. Vpoklicani so bilt vsi moski od 17. do
55. leta starosti. Javna objava splo$ne mobilizacije je po nemskem napadu na Jugoslavijo
6. aprila 1941 sledila Sele 7. aprila 1941. Viada je namre¢ do zadnjega racunala na to, da
do vojne ne bo prislo, razen tega pa z njo tudi ni hotela izzivati Nemcev. Mobilizacija je
bila slabo 1zvedena, v Slovenskih goricah je vladala splosna zmednjava. Pozivi so bili
napacni, zato vojaki niso nash svojth enot (uspesno je bilo delo pete kolone oziroma
nemskih obvescevalcev). Oskrba jugoslovanskih mobilizirancev je bila slaba, borbena
morala pa nizka. Nemska letala so po Slovenskih goricah trosila letake, na katerih je
pisalo: »Spodnjestajerci! Fihrer velikega rajha vam prinasa prostost, nov red in blagin§o.
Ostanite na svojih mestih. Jamcimo vam osebno svobodo in nedotak}ji\*mt imetjac.”
Napad nemskih enot na Iugosiavx) je potekal brez zapletov in tudi v Slovenskih
goricah so se vojaske operacije odvij ale po vnaprej pripravijenih nacrtih. Ze 7. aprila
1941 so Nemci zasedli ozemlje na ¢rti Kapela—Sv. Trije kralji v Slovenskih goricah—
Lenart. Sprejem nemskega vojastva je bil v cerkvenjaskih goricah relativno hladen,
prihajajoca oblast je naletela na precejinje odobravanje predvsem med socialno $ibkimi

2 Marjan To$, Nemska okupacija in Zrtve vojne 1941-1945 54 cerkvenjaskem obmodju, v Podobe kraja;
Zbormik

Obéine Cerkvenjak, Cetkvenjak 2001, 186.
3 Ibhid.



sloji. Po relativno hitri in dokaj mirni nemski zasedbi Slovenskih goric in s tem seveda
tudi cerkvenjaskega obmodja so Nemci relativno hitro vzpostavili svojo oblast.
Cerkvenjasko obmodje so vkljucili pod okraj Ptuj. Nemska okupacijska oblast je
razpustila obéinske odbore in odstranila slovenske zupane. Ze 14. aprila 1941 je v
Maribor prispel nov Sef civilne uprave, Stajerski pokra}mskt vodja (Gauleiter) 1n drzavni
namestnik (Reichsstatthaler) dr. Sigfried Uberreither s svojim delovmm Stabom. Zacelo
se je obdobje nacisticne raznarodovalne politike, ki ni zaobsla nobenega dela okupirane
slovenske ‘Sta;erske Za ta del okupirane Slovenije so Nemci predvideli najbolj popolno
in v najkrajSem casu izvedeno raznarodovanje. To politiko so zaceli nadvse dosledno
1zvajati,

Prikljuditey slovenske Stajerske nemikemu rajhu, ki so jo casovno povezali s predvideno
prikljucitvijo Gorenjske, so dvakrat zacasno odloZili iz osebnih razlogov, tretjic zaradi
modi narodnoosvobodilnega gibanja in bojev na Gorenjskem, nato pa zaradi poleta
osvobodilnega gibanja spomladi 1942 v obeh pokrajinah o njej niso nit vec razpravljali.
Popolno in na kratek rok predvideno ponemdenje dezele bi dejansko pomenilo unicenje
slovenskega naroda kot etni¢ne celote.* Fasisti¢na okupacija pomeni v tistem delu
Sloveﬁije ki ga je po aprilski vojni 1941 zasedla Nemcija, veliko zarezo, dosti vecjo kot v
vecini drugih pokrajin nekdanje jugoslavz;e Drugace kot na italijanskem zasedbenem
obmodju je nemski akupator iz ze omenjenih razlogov popolnoma odstranil ves
dotedanji jugoslovanski upravmi aparat in ga zamenjal s svojim, spremenil
upravaopoliticno razdelitev zasedenega obmodcja in tudi pri tem uposteval svoje
narodnopoliticne interese, unicil je vse slovenske politicne, kulturne, gospodarske,
strokovne, cerkvene in druge organizacije, drustva in ustanove. Na tusevinah vsega
slovenskega je zacel graditi svoj natancno preudarjeni raznarodovalni sistem, ki naj bi
zajel vse prebivalstvo.’

Sef civilne uprave dr. S1gfr1ed Uiberteithert je Ze 16. aprila 1941 izdal odredbo, s katero je
za »vsa drustva, organizacije in zdruzbe na Spodnjem Stajerskemc dolodil posebnega

* Tone Ferenc - Milan Zevart, Nekatere znacilnosti in posebnosti fadisticne okupacije tet
narodnoosvobodilnega

boja in revolucije na slovenskem Stajerskem, CZN, 12, 1979, 450.
5 Ibid., 451,



ukinitvenega komisarja. Odredil je, da morajo atirana zdruzenja takoj prenchat z
delom, razen ce ukinitveni komisar ne doloci drugace. Ukinitveni komisar je razpolagal
tudi s premozenjem razpusCenih drustev in organizaci. Zoper njegove ukrepe ni bil
mozen ugovor. Funkcijo wukinitvenega komisarja so dodelili Maxu Hrubyju,
pokrajinskemu blagajniku

(Gauschatzmeister) Hitlerjeve nacisticne stranke NSDAP. Hruby je Ze dva dni po
imenovanju izdal »kratke smernice za politicne komisarje«, da naj se takoj imenujejo
pooblascenci ukinitvenega komisarja, ki bi se morali najkasneje do 15. septembra 1941
javiti na sedeZu njegovega urada v Mariboru, Wielandgasse 11.° Politi¢nim komisarjem je
bilo naroceno, da takoj zaplenijo premozenje drustev in organizacij, ki ga je okupator v
glavnem namenil t. 1. »1zgradn)1 Spodnje Stajerskec. Ce so druitva oz. organizacije
razpolagale s poslopji, se vanje ni smel nihce vseliti, ker jih je oblast predvidela za urade
Stajerske domovinske zveze. Ukinjanje in razpuscan}e drustev je potekalo zelo pocasi, za
kar je bilo vec vzrokov. Prepisi registrov drustev in organizacij so prihajali na sedez
ukinitvenega komisatja z velikimi zamudami. Seznami clanov in funkcionarjev drustev
so bili marsikje uniceni ali skriti. Da so drustva dokumentacijo unicevala ali so jo skrivali
drustveni funkcionarji, je povsem razumljivo, saj so bila nekatera drustva politicno in
natodnosmo 1zpostav1]ena, njihovo clanstvo pa v nevarnosti pred okupatorjevimi
represijarmi.’

Glavno vlogo pri ponemcen;u Slovencev na slovenskem Sta}erskem so nacisti namenili
Stajerski domovinski zvezi (Steirischer Heimatbund), ki je bila ustanovljena kot drustvo
s posebno odredbo Sefa civilne uprave dr. Ulberrelthex}a 10. maja 1941. Bila je edina
dovoljena politicna organizacija na slovenskem Stajerskem v Casu nacisticne okupacije.
Po nekaj letth naj bi postopoma prerasla v nacisticno stranko NSDAP. Njena dejavnost
je zajemala celotno obmocje Sefa civilne uprave za Spodnjo Stajersko. Orgamzacqsko je
bila Stajerska domovinska zveza povsem podobna NSDAP, tudi v njej so nacist

6 Metka Vrbnjak, Ukinitev slovenskega drustvenega Zivljenja v Cetkvenjaku leta 1941, v: Podobe kraja,
Zbornik
Obdine Cerkvenjak, Cerkvenjak 2001, 197
7 Ibid. Gradivo ukinitvenega komisarja hrani mariborski Pokrajinski athiv in je nadvse dragocen vir za
proucevanje-dogajanja med 2. svetovno voino na slovenskem Stajersken.



uveljavili t. 1. »Fahrerprinzip«, kar je pc;memllo da so zvezni in okrozni Vodje krajevnth
skupin bilt edini dajalci odredb za vso organizacijo na njihovem obmodgju® V okviru
okrozij so bile ustanovljene krajevne skupine Stajerske domovinske zveze, ki so se
tetitorialno vecinoma pokrivale z obcinami. Cerkvenjaska krajevna skupina ‘%ta}crskc
domovinske zveze je imela 3 celice in 22 blokov. S clanstvom v tej organizaciji ;e bilo
tesno povezano vpraSanje drzavljanstva. Nemsko drzavljanstvo so dobili vsi ¢lani
Qta;erskc domovinske zveze, ki so imel 14, apula 1941 stalno bivalisce na ozemlju
Spodn;e Stajerske. Pryjave za vpis v Stajersko domovinsko zvezo so zbirali Ze maja 1941,
vpis pa je bil tudi v cerkvenjaskih goricah velik, saj je akcijo spremljala odhcna
propaganda. Na podlagi posebnega mnenja sprejemne komisije so zacell izdajati dve
viste izkaznic Stajerske domovinske zveze: rdede so dobili predvsem ¢lani Kulturbunda
(maja 1941 je bila organizacija Kulturbund kot celota sprejeta v Stajersko domovinsko
zvezo), zelene pa velika vecina ostalega prebivalstva in so veljale kot nekaksno nemsko
drzavljanstvo do preklica. Tist, ki niso izpolnjevali pogojev (zaradi slabe politicne in
rasne ocene); so pmtah zafCitenci nemskega rajha brez vseh pravic. Drzavljanstvo do
preklica je dobila vecina Slovencev na Spodnjem Stajerskem; dali so izjavo, da pripadajo
prebivalstvu, ki je zvesto domovini. V obcini Cerkvenjak je bilo 11 stalnth nemskih
drzavljanov, 2377 drzavljanov na prekhc mn 2 osebi brez dxzavl;anstva V' nacisticni
stranki NSDAP so bili $tirje ¢lani” Rdede in zelene izkaznice Stajerske domovinske
zveze so bile tudi edine osebne izkaznice, ki so jih nacisti uvedli med okupacijo na
slovenskem Stajerskem. Nadvse velikopotezna je bila Stajerska domovinska zveza tudi
pti pritejanju jezikovnih tecajev, s katerimi naj bi ponemc¢ili odrasle. V okviru omenjene
organizacije so Nemci organizirali tudi vermansaft (Wehrmannschaft) kot polvojasko
formacijo. Njegovo vodilno jedro so bili domadi in priseljent Nemci, medtem ko so bili
Slovenci v veliki meri vanj vélanjeni prisilno. V vermansaftu so bili za oroZje sposobni
moski, ki so bil bpre;etx v Stagers}\o domovinsko zvezo z nalogo, da jih vojasko
izobrazijo in ponemdcijo. Do sredine leta 1942 so v vermansaft na Spodnjem Stajerskem

& Matjan To8, Mozaik bliZaje preteklost Obdine Pesnica, rokopis, 2005 ;
? Marjan To$, NemSka okupacija in Zrtve vojae 19411945 na cerkvenjaskem obmodju, v Podobe kraja,
Zbornik Obdine Cerkvenjak, Cerkvenjak 2001, 188,
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vkhjucili 84.700 moskih. Nosili so rjave uniforme, podobno kot pripadniki SA
(Sturmabteilung), le z drugacnimi Cepicami in znaki. Vojasko, politicno in jezikovno so
Nemci vermane izobrazevali navadno ob dela prostih dnevih. Vermansaft so organizirali
po teritorialnem nacelu v okviru okrozij Stajerske domovinske zveze; v vsakem okrozju
sta bila po dva ali en Standart, ki se je delil na Sturmbane in ti v Sturme. Velike tezave so
bile zaradi neznanja nemscine; vojasko in politicno izobrazevanje vermanov je potekalo
ob apelih, ki so se jim mnogi skusali izogniti. Apeli so bili obi¢ajno dvakrat tedensko,
ponekod pa samo enkrat (obicajno ob nedeljah). Vermansaft je predstavijal polvojasko
formacijo (pomozno policijo) in ni bil nikoli del rednih nemskih oboroZenih sil." Kot
zanimivost velja poudariti, da so enote vermansafta ze septembra 1941 na slovenskem
Sta;crskem zacele sodelovati v akcijah proti narodnoosvobodilnemu gibanju, kar
prvotno ni bilo predvideno.

V zacetnem obdobju nemske okupacije so judi najbolj prizadele obsezne aretacije in
mudenja politi¢nih jetnikov v okupatotjevih zaporih ter posiljanje v koncentracijska
taboris¢a. Veliko strahu in zla med slovenskim prebivalstvom so povzrodale brezobzirne
nacisticne zasliSevalne metode in postopki, ki so temeljili na hudem mucenju ljudi
Nevarnost izgona, ki so ga nacisti uvrséali med temeljne raznarodovalne ukrepe, je v
prvem letu okupacije visela nad vsakim tretjim Slovencem, ki je zivel na nemskem
okupacijskem obmodju. Nacisti so nameravali izgnati od 220.000-260.000 Slovencev.
Med izgnanimi je bilo najvec izobrazencev, med njimi veliko duhovaikov. Med prvimi
izgnanci spomladi in poleti 1941 so bile tudi zavedne slovenske cerkvenjaske druzine.
Skupno je nemskemu okupatorju v vsem obdobju vojne uspelo 1z bivSe Dravske
banovine izgnati okoli 80.000 Slovencev. Izgnancem, ki so jih nacisti deportrali v
Nemdéijo, Srbijo in NDH so zaplenili premozenje.” Ena od oblik okupatotjevega nasilja,
ki so posredno ali neposredno najbolj mnozicno prizadele slovensko prebivalstvo, je bila
od julija 1942 dalje prisilna mobilizacija v nemsko vojsko, kamor so nacisti do konca
vojne spravili okoli 37.000 slovenskih moz in fantov s Stajerske in Gorenjske. Priblizno

19 Ihid., 189.
11 Marjan Znidari, Usodna razhajanja, Slovenska pota in stranpota med drugo svetovno vojno, Matibor
2005, 10-11.
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8.500 jih je za vedno ostalo na nemskih bojiséih.”” Slovenski fantje v nemékih uniformah
so se morali bojevati na vseh bojiscih tretjega rajha, od ruskih step na vzhodu do Afrike
na jugu, Norveske na severu in Normandije na zahodu. Mnogi od njih so se pozneje kot
dezerterji ali vojni ujetniki vkljucili v partizanske enote. Veliko jih je sodelovalo v
prekomorskih brigadah pri sklepnih operacijah za osvoboditev Slovenije spomladi 1945.
Sicer pa so nemske okupacijske oblasti vojasko mobilizacijo 1zvajale postopoma. Odziv
je bil velik, saj je bil vsak vojaski obveznik obvescen, da bo, ¢e se ne bo odzval pozivu,
po nepotrebnem zrtvoval svojo druzino. Ta groZnja je bila zelo ucinkovita. Proti koncu
vojne, zlasti leta 1945, mobilizacija ni bila vec ucinkovita.

Nemska okupacija je bila popolna in je pomenila veliko nevarnost slovenskemu narodu,
zato je povsem razumljiv odpor, ki se je razvijal tudi v Slovenskih goricah. Ne smemo
namre¢ pozabiti, da je bilo Ze aprila in maja, zlasti pa bo nemskem napadu na Sovjetsko
zvezo 22. junyja 1941 oditno, da je mozno nadaljnjo eksistenco Slovencev kot naroda
iskati samo v odporu proti okupatar;em To je v predgovoru k Tovarzslp leta 1967
potrdil tudi Edvard Kocbek, ko je zapisal: »Nasa takratna odlocitev je bila brez
alternative, z ene strani jo je narekoval polozaj na smrt obsojenega naroda, z druge strani
pa enkratna prilika, da se z radikalno resitvijo svojega narodnega telesa razbremenimo
tudi sledov stoletne nesproscenosti ter se v vsem slovenskem prostoru uresnicimo kot
mozalno in duhovno svoboden, politicno suveren ter druzbeno pravicen narod.«
Vedenje bivsih slovenskih politikov in okupatorjevi potujcevalni ukrepi so ustvarili
veliko praznega politicnega prostora, v katerega je konec aprila 1941 vskocila OF. Njen
program in cilji so bili vseslovenski, usmerjeni k skupnemu, nadstrankarskemu projektuy,
k odporu proti okupatorju za svobodno in zdruzeno Slovenijo. OF je bila odli¢na
priloznost za konsenz vseh politiénih taborov na Slovenskem. Zal je bila dedii¢ina
politi¢ne polarizacije iz obdobja pred vomo ze tako usidrana v slovensko politicno
zavest, da je pretezni del mescanskega pohiicnega tabora ponujeno roko odklonil in s

12 Tbid. Podatki o §$tevilu prisilnih mobilizirancev v nemsko vojsko so Se vedno deljen, nekateri ocenjujejo,
da jih fe bilo veliko ve, kot je to dosle] navajalo-uradno Zgodovinopisje. Prav tako $e vedno ni znano
Stevilo padlih, saj jih Sele v zadnjem obdobju uveicamo med Zrtve vojne 19411945, Voosrednjih
Slovesniskih goricah predstavljajo padli v nemski vojski napwisji delez v skupni strukturi vseh vojnth Zrtev
19411945, To velja tudi za cerkvenjasko obmoade.
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tem sam omogocil poznejst ekskluzivizem komunistov pri vodenju OF oziroma odpora,
ko voditeljem narodnoosvobodilnega gibanja ni §lo vec 1zkljuéno samo za osvoboditev,
ampak so veliko bolj razmisljali tudi o novi, drugacni drzavi, ki jo bodo skusali
»oblikovati po lastni podobix. V tem se kazejo elementi socialne in politicne revolucije v
osvobodilnem boju.”
OF je sirila svojo mrezo tudi v Slovenskih goricah. Med prvimi terenskimi odbori na
tem obmocju je bil 4 novembra 1941 ustanovljen odbor OF Cerkvenjak. Na
ustanovnem sestanku v Altovi gostilni v Cerkvenjaku so sodelovali Joze Kocbek,
Klement Liewald, Lojze Stefani¢ in njegova sestra Slavica, Franéek Vi$i¢ in Joze Paluc.
Po smrti sekretarja KPS za ljutomersko okrozje Stefana Kuhatja so se ¢lani odbora OF
iz Cerkvenjaka povezali s ptujsko organizacijo OF. Maja 1942 so se udeleZenci
ustanovnega sestanka OF iz Cerkvenjaka udelezili sestanka v trnovskem Bunkerju
Sestajali so se tudi na Pravdicevem skednju v Vitomarcth in v Stanetincih v gozdu blizu
Kocbekove domacije. Stecevali so se tudi z JoZzetom Lackom in se med drugim
pogovarjali o pridobivanju borcev za Slovenskogorisko ceto. Na velikonocno nedeljo
1942 so Lojze Stefanié, njegova sestra Slavica in Joze Paluc izobesili slovenske zastave
na cerkvenem zvoniku, na kostanju pri vaski tehtnici in eno cez kljukast kriz v Zupniscu,
kjer je imela svoje prostore tudi Sm]erska domovinska zveza. 14. julyja 1942 je
Osojnikova partizanska skupina ubila dva nemska oroznika pri domaciji Antona
Fckon;e v Stanetincih in sezgala njuno motorno kolo. Tej akeiji so takoj sledile aretacije
in represivnl ukrepi okupacijskih oblast. Prve Cerkvenjacane (‘mton in Stefanija
Fekonja, Jakob Markovi¢, Marija in Franc Markovic, Ana Safari¢, Frandiska Toplak,
Andrej Visi¢ in Emilija Toplak) so Nemci aretirali Ze julija 1942, naslednje pa septembra
1942 (J oze Kocbek, Slavica Stefanic, Joze Paluc in Francek Visic). Lojzeta Stefanica je je
gestapo aretiral v Nemciji, saj je bil pred tem prisilno mobiliziran v nems}xo vojsko. S
temi aretacijami je narodnoosvobodilno gibanje na cerkvenjaskem obmocju dozivelo
mocan udarec. Se vecji udarec, prelom in kasnejsi daljSi zaton pa je cerkvenjasko
narodnoosvobodilno gibanje (slonelo je na velikem patriotizmu in narodni zavesti)

1 Marjan Zmidand, Usodna razhajanja, Slovenska pota in stranpota med drugo svetovne vojno, Manbor
2005, 33.



dozivelo po unicenju Slovenskogoriske (Lackove) cete 8. avgusta 1942 v Mostju pri
Jursincih v Slovenskih goricah. Vecjih vojaskih spopadov in akcij partizanskih enot
prakticno do konca vojne ni bilo, izjema je napad patrulje Lackovega odreda januarja
1945 na oroznisko postajo v Cerkvenjaku. Konec leta 1943, predvsem pa v letth 1944 in
1945, so na to obmocje obcasno zahajale patrulje Lackovega odreda s Kozjaka. Prihajale
so po novince za partizanske enote (med njimi so bili tudi ubezniki 1z nemske vojske) iz
bliznje Prlekije. Novinci so se morali preko Cerkvenjaka veckrat vracati nazaj v Prlekijo,
ker so zaman cakali na kurirje oziroma zveze s partizanskimi enotami na Pohorju in
Kozjaku. Ljudje na cerkvenjaskem obmodju so v tem casu pogosto spremljali zracne
spopade med nemskimi lovskimi letali in zavezniskimi bombniki, ki so se preko
Cerkvenjaka po koncanih bombardiranjih ciljev v bliznjem Mariboru in drugih vojaskih

lokacij vracali v svoja oporisca.

Zavezniske letece trdnjave

Pri ocenjevanju dogajanj na slovenskem étajerskem v letth med drugo svetovno vojno
namre¢ ne moremo mimo tretje dimenzije vojne, kot v literaturi obic¢ajno imenujemo
vojno v zraku. Spopad za prevlado v zraku je bil Ze od zacetka vojne eden odlodilnejsih
dejavnikov dogajanj na kopnem in morju. Unicujoca nemska bombardiranja VarSave,
Rotterdama, Beograda, in drugih evropskih mest, predvsem pa znamenita zracna bitka
za Anglijo (ki jo je Nemcija izgubila), so zahtevala ogromen krvni davek in neprecenljivo
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gmotno $kodo. Ce je bila v prvih letih neméka Luftwafe gospodarica neba na vseh
bojiscih, se je ze leta 1942 razmerje sil v zraku odlo¢no obrnilo na stran zaveznikov.
Nemsko vojno letalstvo je bilo preved razkropljeno na razlicnih bojiscih, da bi lahko
nudilo ucinkoviti odpor in uspesno varovalo nebo nad rajhom. Sprva samo motilni
napadi britanskega letalstva so ze maja 1942 presli v sirokopotezno stratesko in takticno
bombardiranje Nemdije, ki ni prenehalo vse do konca vojne.”* Britanci so bombardirali
ponodi, Americani podnevi. Kljub veliki $kodi in Zrtvam sta nemska morala in nacisti¢na
disciplina Se dolgo ostali trdni. Po zaslugi okupiranih dezel so nacisti celo uspeli povecati
vojno proizvodnjo. To je bil leta 1944 tudi eden od poglavitnih razlogov, zaradi katerega
so zavezniki zaceli bombardirat okupirane deZele v zahodni Evropi in na Balkanu.
Nova faza vojne v zraku se je zacela leta 1943, ko so zavezniki s t. 1. »casablansko
direktivox sklenili s »progresivnim bombardiranjem oslabiti nemski vojaski, industrijski
in ekonomski sistem ter zlomiti moralo nemskega naroda«. Sredi leta 1943 so zaceli
Americani iz svojih baz v severni Afriki (zlasti 1z Libije) 1n pozne’e v juzni Italiji ter na
Malti napadati sovtaznikove cilje v severni Italiji, Avstrji, juzni Nemcdiji, Jugoslaviji,
Bolgariji, Romuniji in na Madzarskem, ki niso bili dosegljivi iz baz v Anghjl To dvojno
delovanje z juga in s severozahoda so imenovali "shuttle sistem" bombardiranja.
Nemsko vojno letalstvo je bilo skoraj povsem razbito, vojaska proizvodnja mocno
ohromljena pomembne prometnice pretrgane, pesala pa je tudi protiletalska obramba,
ker ji je primanjkovalo usposobljenih ljudi. Konec leta 1943 se je z napredovanjem
Britancev in Amencanov v Italiji njthovo sredozemsko letalstvo vedno pogoste;

pojavljalo tudi nad nasim ozemljem, junija 1944 pa so ustanovili Balkanske zracne sile
(BAF — Balkan Air Force), ki naj bi operirale predvsem nad Balkanom.” Odkar so 1.
oktobra 1943 eskadrilje sttimotomikov ameriske 15, zracne flote z letalis¢ okoli Foggie
v Italiji prvi¢ odletele na borbene akcije v juzno Nemcdijo in Avstrijo, se je nad nasim
ozemljem vse pogosteje pojavljalo na stotine bombnikov B-17 (letece trdnjave) in B-24
Liberator ob mocnem spremstvu lovskih letal. Zavezniki so kmalu spoznali, da so tudi
na slovenskem Stajerskem nekatera pomembna prometna vozli§éa za vzhodno bojisce

14 Marjan Znidari¢, Cilj Maribor, Maribor 2004, 6.
15 Thid., 8.
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in Balkan (na primer Maribor in Zidani Most), pa tudi industrijski objekt na tem
obmodcju (Maribor, Strnisce in Celje) se zavezniskim nacrtovalcem letalskih napadov
niso zdeli nepomembni ¢len nemskega vojnega stroja. Iz intenzivnosti in mnacina
zavezniskih letalskih napadov je mogoce sklepati, da je na slovenskem Stajerskem §lo
pretezno, razen nekaj vedjih napadov, za pomozne cilje zavezniSkih letal, ko so se
vracala z borbenih akcij v Nemciji in Avstriji, pa jih iz razli¢nih vzrokov niso uspela do
konca izpeljad. Tovor preostalih bomb so med vracanjem v svoje baze vsula na
najustreznejse pomozne cilje, za kar je bil Maribor s svojo industrijo in prometni trikot
Maribor-Zidani Most-Dobova kot nala$é. Zavezniska bombardiranja iz velikih visin
(4.000 in vec metrov) pa niso bila posebej natancna in so povzrodala veliko smrtaih
zrtev med cvilnim prebivalstvom. Tudi v Slovenskih goricah. Na primer odvrzena
bomba v Zgornji Senarski pr Sveti Trojici na njivi Minihovih. 14. oktobra 1944 sta
zaradi posledic cksplozije zavezniSke letalske bombe podlegh poskodbam Genovefa in
Marija Minih." Nad slovenskogoritkim nebom so se zavezniski bombnimi pogosto
spopadali z nemskimi lovei in te zraéne boje so domaédini spremljali z velikim
zanimanjem. To velja tudi za primer, ki mu je bila posvecena okrogla miza v avh
cerkvenjaskega doma kulture junija 2004 (ob 60-letnici dogodka) in ta spominska
publikacija — namrec strmoglavljenje zavezniskega bombnika 19. marca 1944 na
Vanetini pri Cerkvenjaku. Dogodek je podrobneje predstavljen in opisan v posebnem
poglavju in zackroza zgodovinopisno rekonstrukcijo sestrelitve i smrti zavezniskih
pilotov. Pri tem pa naj zapisem, da je ta sestrelitev bila doslej navedena v stevilnth
publikacijah, umrli zavezniski piloti (do pred kratkim smo vedeli le za imena $tirih) pa so
tudi na seznamu vojnih Zrtev 1941-1945 iz obmodja Upravne enote Lenart. Zal je bilo
zaradi razlicnih zapisov v preteklosti tudi nekaj neto¢nih navedb datuma. Omenjal se je
namre¢ 19. maj 1944, in ne 19. marec 1944, ki je dokumentirano pottjen in ustreza
resnici.”” Prav tako so se nekatera letala iz borbenih akcij v Nemdéiji in Avstriji preko
Slovenskih goric vracala poskodovana. Oktobra 1944 je bilo sestreljeno zaveznisko

16 Marjan Tos, Zrtve vojne 1941-1945 v osrednjih Slovenskih goncah, Slovenciv tuji vojsk, Celje 2002;
17 Podobe kraja, Zbornik Obdine Cerkvenjak, 2001, Vknjigi je zaradi tiskarske napake naveden 19. majin
ne 19. marec. Podobno se'je zgodilo vkrajevaem zborniku iz leta 1964, V obdinskem glasilu Zroje in
lenarSkih Domadih novicah je bila zadeva glede datuma pojasnjena,
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letalo pri Dupleku. Pilote, ki so izskocili s padalom, je veter odnesel proti Volicini, kjer
sta jih nala Milo§ Cutek in Ivan Fanti¢. Skrila sta jih v skedenj, potem pa so jih preko
kurirske zveze odpeljali na Kozjak.”® Poznan je tudi primer iz februarja 1945, ko je na
Lo¢i¢kih travnikih pr Vitomarcih prisilno pristal bombnik, iz katerega so v Sp. Cagoni
izskodili trije padalci. Enemu se padalo ni odptlo in je podlegel poskodbam.”

Bombni napadi so tudi predmet mednarodnega vojnega prava. Po njegovih klasicnih
pravilih je namre¢ dovoljeno bombardirati samo vojaske cilje, kajti 25. clen IV. haaske
konvencije strogo prepoveduje bombardiranje nebranjenih mest, vasi, naselij in poslopij.
Pravila haaske konvencije $e zlasti prepovedujejo bombardiranje objektov, ki sluZijo
zdravstvenim in verskim namenom ali pa imajo posebno kulturno vrednost. Primerov
bombatrdiranja ali poskodovanja tak$nih objektov v Slovenskih goricah ni bilo. Kljub
temu moramo opozotitl, da so strateska bombardiranja v drugi svetovni vojni, tako
zavezniska kot sil osi, vse norme in konvencije brezobzirno krsila, saj je bilo civilno
prebivalstvo ponekod podvrzeno strahotnim bombnim napadom, ki so zahtevali veliko
cloveskih zrtev in neprecenljivo materialno skodo. Nobenega dvoma ni, da teroristicna
bombardiranja sodijo med tezke vojne zlocine, ki so v drugl svetovni vojni dosegl
ogromne razseznosti in prizadeli ljudem veliko gorja. Taki tudi na slovenskem
Stajerskem, zlasti Mariboru in njegovim prebivalcem, ki so se zaradi strahu pred
zracnimi napadi umikali na varno, na podezelje v Slovenske gorice. O tem pisejo tudi
kronisti iz Benedikta™ in nekaterih drugih krajev.

Ceprav so nemske okupacijske oblasti na slovenskem Stajerskem leta 1943 obsezno
otganizirale protiletalsko obrambo in v ta obrambni sistem vkljucile precejsnje stevilo
prebivalstva, ta mehanizem dolgo ni zazivel. Ljudje se tudi niso drzali predpisov in
dolodil okupacijskih oblast. V zacetku leta 1943 je bil postavljen vodstveni stab za
protiletalsko obrambo na sedezu zveznega vodstva étajerske domovinske zveze v
Mariboru, stabi za protiletalsko obrambo pa so bili postavljeni tudi na sedezih vseh
sedmith okroznih vodstev, torej tudi ptujskega, kamor je spadala obcina Cerkvenjak.

18 Dirago Novak, Prlekije 1941-1945, Ljubljana 1987, 330-331.
Plubilejni zborik druzbenih organizacyj Cerkvenjaka, Cerkvenjak 1964, 24.
2 Stopinje Zivljenja, Zbornik Obcine Benedikt, Benedikt 2004.
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V ptujskem okrozju je bil pooblascenec za protiletalsko obrambo p1i okroznem vodstvu
Stajerske domovinske zveze dr. Karel Schreiber, ki ga je Ze 14. avgusta 1943 zamenjal dr.
Ferdinand Schaider. Poobla$¢enec za protiletalsko obrambo je bil postavljen tudi v vsaki
krajevni skupini Stajerske domovinske zveze, v blokih in celicah pa so to nak)gc}
opravljali t. 1. pomocniki za protiletalsko obrambo. Pooblas¢enci za vprasanja
protiletalske obrambe v krajevnih skupinah in pomodniki za protiletalsko obrambo v
celicah in blokih so v sluzbenem casu (Ce so bili v uniformi) nosili na levem podlaktu
oznako »LS«, ki je bila zelene barve, sicer pa so nosili na rokavu bel trak z zeleno oznako
»LS« in z zigom krajevne skupine. Kljub temu da se je torej nemska Okupam ska oblast
na slovenskem Stajerskem Ze zelo zgodaj zacela zavedati nevarnost, ki ji grozi iz zraka,
vse do prvega bombnega napada na Maribor 7. januarja 1944 ni ukrenila pravzaprav
nicesar za uspesno protiletalsko obrambo. Deloma je temu botrovalo tudi prepricanje,
da zavezniki okupiranih deZel ne bodo bombardirali.”!

Ptujsko okrozje, pod katero je med nemsko okupacijo v Casu 2. svetovne vojne 1941—
1945 spadalo obmocje danasnje obcine Cerkvenjak, je utrpelo 35 bombnih napadov, v
katerih je sodelovalo 778 zavezniskih letal, ki so odvrgla 994 bomb. Mrtvih je bilo 39,
ranjenih pa 62 ljudi. Zavezniske bombe so porusile 25 his in 103 hise poskodovale. V te
stevilke pa niso vitete porusene ali poékodovane javne zgradbe.”

Naj ob koncu prispevka opozorim e na dejstvo, da je slo v napadih zavezniskega
letalstva na Ptujskem obmodju tudi za nenamerne napade saj so zavezniska letala med
vracanjem v svoje baze ostanek tovora bomb v vecini primerov enostavno morala
odvredi. Zal velikokrat tudi na sluajne cilje in pri tem povzrocile materialno skodo ali
smrt civilistov. Zato je treba posamezne dogodke obravnavati v celovitem kontekstu
problemat}ke vojne v zraku nad okupirano slovensko Stajersko, predvsem v letih 1944
in 1945. Tako so v ze omenjenth nenamernih napadih, ko so zavezniski bombniki
enostavno morali odvredi ostanke smrtonosnega tovora, bombe med drugim padale 26.

2 Marjan Znidari¢, Bombni napadi na Maribor in druge kraje slovenske Stajerske, Borec 6-7, 1976, 323.
2 Marjan Znidari¢, Bombni napadi na Maribor in druge kra]ﬁ: slovenske Stajerske, Borec 10, 1976, 535.
Avtor v daljem, sicer izjemno celovitem in preglednem zapisu ne omenja strmoglavljenja zavezniSkega
letala na V anedni pri Cerkvenjaku 19. marca 1944, Bombne napade obravnava v kontekstu vojne na
slovenskem Stajerskem.
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julija 1944 na Lenart in Sveto Trojici v Slovenskih goricah, 14. oktobra 1944 znova na
Sveto Trojico (tocneje v Zgornji Senarski, kjer sta bili na njivi smrtno ranjeni Genovefa
in Marfja Minih), 6. decembra 1944 na Zamarkovo pri Lenartu in 1. aprila 1945 na
Drbetince v Slovenskih goricah. Bombe so padale Se na dmge kraje na ptujskem
obmodju. 24. februarja 1945 so zavezniska letala na cestt med Mariborom in Lenartom
napadla in unicila osebni avto.

To je le kratek oris dogajanja, in sicer kot uvod v temeljito osvetlitev dogodka na
Vanetini pri Cerkvenjaku, kjer je 19. marca 1944 strmoglavil zavezniski bombnik. Brez
poznavanja splosnih okoliscin in razmer med nemsko okupacijo 19411945 ne bi mogl
razumeti posameznih segmentov dogajanja, ki Se vedno sprozajo razlicne interpretacije,
polemike in komentatje. Dogodek na Vanetini sicer ni ni¢ posebnega, saj je bilo
podobnih med drugo svetovno vojno na slovenskem ozemlju Se veliko. Za cerkvenjasko
krajevno zgodovino pa je vendarle toliko pomemben, da se ga je splacalo podrobneje
obdelati in z novimi dognanji predstaviti strokovni in $ir$i javnosti. Z lanskoletno
okroglo mizo ob cerkvenjaskem obcinskem prazniku je Slovenskogoriski forum ob 60-
letnici dogodka obudil zgodovinski spomin na del cerkvenjaske polpretekle zgodovine, s
pricujo¢o spominsko publikacijo pa se letos spominjamo se 60-letnice konca druge
svetovne vojne in zmage nad fasizmom. Skupaj z umrlimi zavezniskimi letalci se s
posebnim spoStovanjem spominjamo vseh drugth Zrtev vojne 1941-1945 z obmodja
danasnje ob¢ine Cerkvenjak. Tudi njim in njihovemu trajnemu spominu je posvecena ta
spominska publikacija. k
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SUMMARY:

THE DESCRIPTION OF THE GERMAN OCCUPATION AND
CONDITIONS IN THE WWII

The area of the commune of Cerkvenjak belonged to the part of occupied
Slovenia in the time of the WWII (1941-1945), which was conquered by the
Germans, who developed systematic build up Nazism occupying system (regime).
The occupation has left deep wounds in the region of Slovenia, which was
conquered by the Germans after the battlein April (1941). They were much deeper
there as in the other parts of Ex- Yugoslavia. The German occupiers removed
and eliminated the administrative state apparatus of Yugoslavia and exchanged it
with its own. The Germans changed the administrative-political division of the
conquered area and considered theit own political profit and interest. All the
Slovenian political, cultural, social, economical , religious and other organizations,
unions and institutions were illegal and destroyed. They started to build up a
selective national system on the present ruins. All the inhabitants of Slovenia were
involved in this process. They created extensive programmes to germanize all
nations /inhabitants. They paid attention to the national union of the Styria.
After the occupation they started with the expulsion of Slovenian families. They
initiated racial inspection and they selectively conferred the national status. And
what is more, they have organized the so called »vermansaft« as a  military
formation. Inside this formation there were well armed and trained men, who
took part at the national unity of Styria. One of the forms of the occupation in
the part of Slovenske gorice, which affected Slovenian people (direct and indirect),
was the compulsory mobilization of men and youth into the German army.
They were forced to fight at all fronts of the German Empire.

Slovenian people started to oppose/rebel. The revolt started already in autumn
1941 and continued in the first part of the year 1942 in the area of Cerkvenjak.
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It was a pity, that after the destruction of the Lackova squad (troop) in August
1942, the revolt was interrupted for not ashort time.

Besides the military attacks and other actions or mussions of the partisan unities till
the end of the war 1945, there was nothing worth mentioning. However, in the year
1944 patrols of the Lacko’s troop came into this area. Important news were sent
to the partisan unities at the place around Pohorje and Kozjak. At the end of
the year 1943, especially in the year 1944, the people of Cerkvenjak and its locals were
observing the departures and arrivals of the military forces, who were in action not
only in Maribor, Zidani most, Dobova and Strnis¢e, but also in  Austria and
South Germany. These events are an important move of the Germans to weaken
the industrial and economical system and to break down the morale of the
mnhabitants. They started the bombing in October 1943 and continued it in the year
1944, when there appeared a great number of fighters.

The bombing was not always direct and accurate, therefore it caused a lot of civil
victims ( for examtims ( for examojica/St.Trinity). Some of the aircrafts dived. For
the area of Cerkvenjak, the most famous down-fallen aircraft was the one,
which dived at the place called Vanetina on the 19th of March 1944,

Round table was devoted to this event at the 60 anniversary in Cerkvenjak, where new
findings and results were introduced. Written reports are available in publication, which
is another contribution to the local historiography and serves for better understanding
of aircraft activities in Styria region. The event happened in spring 1944 in Vanetina is
just one of many similar in Styria during the years 1941-45.
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AMERISKI LETALCI V CERKVEN]JASKI ZGODOVINI

Mag. Ciril Paluc

Druga svetovna vojna, v nedeljo, 19. marca 1944. Nekaj minut pred Sestnajsto uro.
Hrup tezkih letalskih motorjev nad severnim in osrednjim predelom Slovenskih goric.
Vracajoca se mnozica ameriskih vojaskih letal po opravljeni nalogi bombardiranja
celovskega in graskega letalis¢éa pod udarom protletalskih topov  in nenchnim
napadanjem nemskih lovskih letal. Usodni trenutki za zaostajajodi poskodovani
stiimotorni ameriski bombnik pa tudi za drzno napadajocega nemskega lovea. Poslednji
spopad. Strelni zadetki. Odlom krila bombnika ob mocni eksploziji. Krozece padanje
zadetega bombnika na Vanetino, medtem pa Ze padec enega izmed napadajocih
nemskih letal v Zgornji Senarski. Mocan udarec ob tla in delno zaritje nosnega dela
bombnika v zemljo. Gost dim. Silovit ogenj. Obcasne eksplozije bomb in preostalega
streliva v goredem letalu. Vpitje Ljudi. Splosna zmeda. Strah in radovednost zbrane
mnozice domacinov. Vedra z vodo za gadenje ognja. Tvegana priblizevanja letalu in
izgubljent upi za reSevanje letalcev iz gorecega letala.

Konec 1n zacetek. Trenutek, ko se zacne zgodba o usodi letalcev, zapleth 1n razpletih,
zapisih in pripovedovanjih, spominih in pozabi, spostovanju in zahvali.

Podatki o sestreljenem ameriskem bombnikuy, ki je padel na Vanetino.

Stirimotorni bombnik Liberator B-24H iz vrst 15. ameriske vojaske zracne sile (US
Army Air Force), 304. poveljstva bombnikov (Bomb Wing) v Cerignoli, znotraj tega pa
454. skupine bombnikov (Bombardment Group) in 736. bombniskega polka
(Bombardment Squadrom) 2z letalsko bazo v kraju San Grovanni v Italijn
Letala Liberator B-24 so izdelovali v tovarnah fitme Consolidated Aircraft Corporation
v ZDA. Letala B-24 H so priceli izdelovati v letu 1943,

Teh modelov letal so 1zdelali 3100, letal od B-24A do B-24M, pa v letth 1942-1945
skupno kar 19256. Letala B-24 so bila razpoznavna po znacilnem dvojnem smernem
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repu, zmogljivosti neprekinjenega dolgega leta in velike nosilnosti tovora. Prav zaradi
teh izjemnih prednosti jih Se danes pristevajo med najbolj uspesne bombnike druge
svetovne vojne.

Opremljenost in zmogljivost bombnikov B-24H:

stirje mocni motorji s turbo polnilniki — doseg letenja letala do 3800 km — trikolesno
podvozje — samozalepljivi rezervoarji hladilnega olja v obrobah motorjev — strelne
kupole (nosna, trupna, repna) in elektricno vrtljivi strelni stolpi¢ na vrhu letala —
centimetrski radar z votlinskim magnetom — notranja in zunanja radijska povezava — 12
samolepljivih rezervarjev pogonskega goriva v notranjem delu krl — servo krmiljenje
letala in dvojnih strojnic — vetrobrani in jeklene oklepne plosce za zascito strelcev.

Pilotska kabina B-24 Oznaka 15. zraénih sil

Tehnicni podatki bombnika Liberator B-24H.

Pogon stirth motorjev PRATT &WHITNEY tipa 1830-65 - turbo (1200 KM).

Teza letala: polno natovorjeno 28 ton (11000 litrov goriva, 6 ton bomb in 3 tone
streliva).

Oborozitev: 10 strojnic za naboje s premerom 12,7 mm (tipa Browning).

Velikost letala: sirina kril 33 m, dolzina trupa 20 m, celotna visina vec kot 5 metrov.
Najvedja hitrost letala: 450 km/h. Mozna visina leta: do 11000 metrov.
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Mostvo: deseterica - pilot, sopilot, nosni strelec, metalec bomb, mehanik-strelec na vrhu
letala, navigator, radijski operater, strelec v spodnjem stolpicu, bocni strelec in strelec v
repu letala.

Oprema letalca: krzneni jopic, elektricno ogrevana obleka, maska s kisikom za visinsko
letenje, padalska oprema in osebna oborozitev.

Mostvo sestreljenega letala B-24H

Spisek letalcev: James R. Peters — pilot,
Donald M. Morrison — sopilot,
George. A. Wade — navigator,
Homer F. Roland — bombardit,
Luther. F. Shipley — inZenir (mehanik),
Thomas A. Inman — radijski operater,
Guss Bryan — nosni strelec,
Harry G. Squires — repni strelec,
Melbourne M. Spencer — stolpicni strelec,
Lynn M. Ripley — bocni strelec.

Naziv mostva: Peters Crew - Petersovo mostvo.

I
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Razpoznavna oznaka 454 Bombnik B-24H Liberator
skupine bombnikov



Preseneca podatek, da je bil nad Vanetino sestreljeni Stirimotorni bombnik B-24H eden
1zmed 234 ameriskih bombnikov in njthovih sto spremljajocih lovskih letal, ki so 19.
marca 1944 vzletela iz svojih italijanskih baz, da bi v formaciji bombardirala celovsko in
grasko letalisce ter tovarno Daimler-Puch (Steyz).

Nemska protiletalska obramba je z izstrelki iz »flakov« zadela bombnik v rezervoar
goriva ob motorju na levem krilu letala. Onesposobljena so bila orozja na hrbtnem,
trebusnem in levem bocnem delu letala. Mostvo poskodovanega in za skupino
zaostajajoCega bombnika se je v zadnjih trenutkih branilo s Se sposobnim orozjem v
repu, na nosu in na desnem boku letala. Po izjavah prezivelih letalcev naj bi bili usodni
nalet in zadetki streljanja nemskih loveey, ki so povzrodili eksplozijo in odlom levega
krila bombnika. Zadet je bil tudi eden izmed napadajocih nemskih lovcev, ki je Se pred
padcem ameriSkega bombnika v vinograd Kurnikovih na Vanetini trescil na travnik pri
Perkovih v Zgornji Senarski. Pilot tega nemskega lovskega letala je s padalom, tezje
telesno poskodovan, pristal blizu domacije Kmetcevih v Zgornji Senarski. Zanimivo je,
da so mnogi ocividei ali zemeljski opazovalel zadnjih trenutkov spopada letal Se danes
prepricani o dotiku letal. Odlomljeno levo knlo ameriskega bombnika je padlo na nekaj
sto metrov oddaljen Verlicev pasnik v Brengovi, odlomljeni del nemskega lovea pa v
sadovnjak druzine Fekonja v Stanetincih. Kaksno uro po sestrelitvi bombnika je nad
razbitinami v nizkem letu nekajkrat zackrozilo tretje letalo; najbrz zaradi preverjanja
ucinkov in snemanja posledic zracnega spopada.

Zadnje minute leta sestreljenega bombnika, Se posebej pa nadcloveske napore obeh
pilotov za resitev letala in mostva je v svojem porocilu podrobneje opisal preziveli
radijski operater in nosni strelec. Po njegovem naj bi bil usoden zadetek v repni del
bombnika, ¢emur je sledilo raztresCenje plovila. Pilota sta skusala dvigniti letalo in
pridobiti nekaj Casa za resitev mostva. Po intetfonu je bilo dano povelje za odskok
mostva, kar je uspelo le $tiim letalcem. Sopilot je Se pritisnil na stikala naprav za gasenje
pozara, toda letalo je v spirali nezadrzno padalo na zemljo. Preostalih Sest letalcev,
vkljuéno s pilotom in sopilotom, ni imelo ve¢ nobenth moznost za resitev.
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Identifikacija mostva sestreljenega ameriskega bombnika Liberator B-24H

Na osniovi na}denih razpoznavnih ploscic mrtvih letalcev, izpisa dela zapisnika takratnih
okupacijskih oblasti in arhivskih podatkov zavezniSkih sil smemo sklepati, da so v
zrusenem bombniku na Vanetini 1zgubili zivljenje naslednji ameriski letalei:

* James R. Peters, pilot, vodja moStva z razpoznavno kovinsko ploséico z napisom
JAMES R. PETERS 0667547 T-43 OP MRS JT RED 4 TALLADEGA ALA.

Njegovo truplo je bilo ukle$¢eno na levem sedezu stisnjene pilotske kabine. Zivljenje je
izgubil ob padcu letala in ob silovitem ognju v sprednjem delu letala. Zaradi modnih
telesnih opeklin, zoglenelosti glave ter poskodb rok in nog, je bilo truplo
nerazpoznavno. Najdenth je bilo nekaj njegovih osebnih predmetov.

* Donald S. Morrison, sopilot. Po arhivskih podatkih je bil prisoten kot sopilot
sestreljenega bombnika, zato sklepamo, da je izgubil Zivljenje na desnem sedezu pilotske
kabine. Truplo tega letalca je bilo skupaj s sedezem stisnjeno ob krmilno plosc¢o. Zgornijt
del telesa je zgorel do kosti. Enako kot pilot je bil tudi mrtev sopilot sklonjen z glavo
naprej, preostanek rok pa je drzal v nerazumljivem stranskem polozaju. Tudi na tem
mestu naj bi bila kasneje najdena razpoznavna kovinska ploscica, ki pa je bila
deformirana in necitljiva. Ostanke trupel sopilota in pilota so izvlekli iz letala Sele, ko je
vaski klepar 1zzagal stiskajoce dele kovinske konstrukcije kabine.

* Melbourne M. Spencer, strelec. Po svoji osnovni vlogi je bil strelec v elektriéno
krmiljenem stolpicu na spodnjem delu letala. Njegovo truplo je bilo mocno opeceno in
stisnjeno v razbiti del letala. P11 njem so nasli razpoznavno kovinsko ploscico z napisom

MELBOURNE M. SPENCER 190191044 T43 AP.

*Guss Bryan, strelec. Bil je zamenjava v mostvu, ker je stalni bocni strelec Joseph
Hanke tega dne letel v drugem letalu. Nadomestitev strelca je najbrz povzrocila
funkcijske pomike drugih letalcev ali vsaj strelcev. Na ostankih trupla tega letalca so nasli
razpoznavno ploscico s podatki GUSS BRYAN 18036237 T43 OP.
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* Luther F. Shipley, mehanik in strelec v vrtljivem stolpicu na vrhu letala. Je le eden
1zmed dveh mrtvih letalcev, pri katerih niso nasli vojasko razpoznavnih ploscic. Njegova
prisotnost v letalu je potrjena le z arhivskimi podatki 15. Air Force.

* George A. Wade, navigator. Zivljenje je izgubil ob padcu letala predvsem zaradi
odprtth zlomov kosti in notranjth poskodb. Njegova razpoznavna vojaska ploscica naj
bi nosila oznako GEORGE WADE A. 0811809 1-43 BC; neobicajni vrstni red zapisa
besed na razpoznavni kovinski ploscici tega letalca st najbrz smemo razlagati kot napako

pri prepisu podatkov.

Nagrobni spomenik v St. Louisu (ZDA)

V ro¢no pisanih izvleckih iz originalnega zapisnika, ki sem ga dvajset let po tragicm
usodi letalcev uspel delno prebrati in prerisati nekaj skic, so bili opazni znaki povrsnost,
nestrokovnosti, izpuscanja dejstev in nerazumnosti nekaterith sklepov. Prepisovalec je
zapisal, da so bili mrtvi in preziveli letalci ameriske narodnosti. Njthove starosti niso
mogli ugotoviti zaradi mocne izmalicenosti trupel v ognju, ki je nastal po padcu letala.
Nekatere razpoznavne ploscice letalcev so nash sele po pokopu letalcev. Najdenih je
bilo Se nekaj drugith osebnih predmetov letalcev. Pretezni del najdenega so zasegle
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nemske oblasti, preostalo pa naj bi bilo po koncami drugi svetovni vojni predano
komisiji, ki je vodia izkop letalcev. Obljube, da bom kdaj kasneje lahko pregledal
celotno pisno gradivo, nisem nikoli izpolnil. Sem pa v obéasnih pogovorih izvedel Se
nekaj podrobnosti o najdenih predmetth v letalu. Poleg Ze omenjenth razpoznavnih
ploscic letalcev in drugih ovratnih obeskov so uradno prisotni imeli v rokah: rahlo
poskodovano skupinsko fotografijo deseterice letalcev, vsaj dva svilena robea z odtisom
zemljevidov, delno ohranjene denarnice, nedoloceno Stevilo posamicnih shik otrok,
moskih in  Zensk; med drugim so bili Se najdeni ura, zapestnica, zavojcki cigaret,
cigaretnice, Cokolada, dve belezki in nekaj pisal. O kapah, jopicih, rokavicah in orozju
letalcev nisem izvedel nidesar. Potrjeno mi je bilo, da so s fotografskimi posnetki
razbitin letala razpolagale krajevne okupacijske oblasti.

Zadovoljitl se je pac treba s pripovedmi in skromnimi zapisi ter upati, da bomo izvedelt
$e kaj ved, Ce bosta kdaj najdeni uradni pisni porocili dela raziskovalne komisije (1944)
in utadni zapisnik izkopa posmrtnih ostankov letalcev (1947). Del resnice je mogoce
1zludciti tudi 1z pripovedi domacinov, ki so dogodke neposredno dozivljali v vlogi
izvajalcev ali opazovalcey.

Pr1 obravnavanju najdenih osebnih stvart mrtvih letalcev bi bila pomembna predvsem
ugotovitev, ali je pomemben obesek iz prozorne snovi z vtisnjeno posuseno stiriperesno
deteljico nosil pilot James R. Peters ali navigator George A. Wade in ali je bila pilotova
tudi verizica s kovinskim obeskom okrogle oblike, na katerem je bil na eni strani
upodobljen sv. Kristof s kroznim napisom ST. CHRISTOPFE- PROTECTUS,
zascitnik mornarjev in pilotov, na drugl strani pa vgraviran napis Joe Red Love Dorit.

Preziveli letalci ob sestrelitvi ameriskega bombnika nad Vanetino
* Thomas A. Inman, radijski operater in nosni strelec, je Opr‘axfi}a} nalogo strelca v nosu
bombnika, ker je bil tega dne vkljuden v mostvo nadomestni clan, Guss Bryan. Letalca

T. A. Inmana je ob eksploziji vrglo iz letala na zelo nizki visini, zato se da sklepati, da je
on tisti, ki se je pri doskoku s padalom poskodoval. Prav ta letalec je e danes Ziva prica
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dogajanja v poslednjih trenutkih pred eksplozijo letala, postopkov pri zajetju padalcev,
dogodkov v vojnem ujetnistvu, skratka, o zapletth in razpletih do konéne vnitve Stirth
prezivelih letalcev v domovino.

* Homer F. Roland, bombardir, naj b1 bil v vlogi navigatorja, zaradi Cesar si zastavljamo
vprasanje o tem, kdo je bil namesto njega zadolzen za spuscanje bomb in katero vlogo je
v poslednji nalogi letala prevzel stalni navigator v mostvu tega bombnika.

* Harry G. Squires, strelec v repu letala, je tretji izmed prezivelih letalcev, ki mu je po
povelju pilota Se v zadnjem trenutku uspelo skociti iz letala. Enako kot preostale
padalce so tudi njega ob nemem in nemocnem opazovanju mnozice domadinov zajeli
orozniki in domaci predstavniki nemskih oblasti. Seveda si je treba tudi pri tem letaleu
zastaviti vprafanje pozicij posameznih clanov mostva ob sestrelitvi letala, saj sta bila v
zadnjem delu letala najdena dva mrtva letalca.

*Lynn M. Ripley, bocni strelec, Cetrti preziveli letalec, ki je skocil iz letala pred eksplozijo
in odlomom krila, Se preden je pricelo letalo v vrtincu naglo padati proti zemlji.
Navedeni padalec je torej eden 1zmed treh, ki so brez vedjih tezav pristali na ent izmed
treh znanih lokacij: Brengova, éagona, Stanetinct.

Podrobnosti zajetja prezivelih letalcev

Po podatkih arhiva USAF (15. Air Force) je uspelo iz sestreljenega bombnika nad
Vanetino skoditi in pristati s padali Ze omenjenim stiim letalcem (Inman, Roland,
Squires, Ripley), vendar so jih nemske okupacyjske oblasti zajele 1n prepeljale v vojaske
zapore, kjer so ostali do konca druge svetovne vojne. Podrobnosti ostajajo skrivnost
arhiviranih porocil in pripovedi prezivelih letalcev. Nam domacinom preostanejo le
razlicno dozivete, osebnostno znacilne, interesno obarvane, tezko izgovorjene in delno
zapisane pripovedi ofividcev, Se posebej pa nasprotujoce si izpovedi tistth domacinov,

ki so bili osebno blizje dogajanju.
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Sestdeset let po sestrelitvi letala dozivljamo to clovesko tragedijo kot nekaksen splet
razlicnosti razumevanja, prepricljivih dejstev, pomanjkljivega belezenja, pesanja
spomina, moléecnosti posameznikov. Zgodba Se caka svojo vsebinsko zaokrozitev

resnice.

-
.
!...\._.
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Posadka bombnika B-24 »LIBERATOR«, ki je padla na Vanetino.

L-D Stojijo: S/Sgt. Luther F. Shipley; 2™ Lt. James R. Peters; 2™ Lt. Donald S. Morrison; 2™ Lt. George A.
Wade; 2™ Lt. Homer F. Roland.

L-D Kledijo: S/Sgt. Lynn M. Ripley; S/Sgt. Harry G. Squires; S/Sgt. Melbourne M. Spencer; S/Sgt. Thomas A.
Inman; S/Sgt. Joseph Hanke (Hanke je bil ubit na misiji z drugo posadko in zamenjal ga je Guss Bryan).
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Straitev vecletnih zapisovanj in primerjave pripovedi ocivideey

Iz sestrelienega bombnika B-24H, ki je 19. marca padel na Vanetino, se je resila
cetverica letalcev. Prvi je s padalom doskocil na Slacekovo njivo v Staneuncih. Komaj se
je zvlekel na kup vrvi in svileno thanino padala, Ze se je ob njem zbrala mnozica
domacinoy. Prisotni so radovedno, vendar zelo miroljubno in s simpatijami opazovali
vsak gib padalca; ta pa je vidno prestrasen obstal na mestu pristanka, kot da bi iskal
resitev v obkrozajoci ga mnozici ljudi. Hitre resitve na Zalost i bilo.

Kaksno minuto po doskoku je sicer Se obstajala moznost pobega v gozd, toda ta je
splahnela, ko sta z glasnim vikom pritekla po bregu navzdol obcinski uradnik in Zandar.
Padalec je odvrgel orozje, visoko dvignil roke in se mirno predal. Zajetega padalca so
obdinski delivec potrodniskih kart, prostovoljni nosac padala in Zandar odvedh po pot
»stanetinskega vrhae v cerkvenjasko »zandarmerijsko« postajo.

Drugi padalec je pristal na njivi pod HamerSakovo domadijo v Cvlag(mé. Oditno je tudi ta
uvidel, da brez pomodi domacinov ni resitve v begu z mesta doskoka. Eden izmed
zbranih v mnozici se je s padalcem poskusal sporazumevatt v nemscing, vendar je tale z
toko kazal proti dimu, ki se je dvigal visoko nad gorecim letalom. Padalec je odklonil
pozirek zganja, ki mu ga je ponujal nemsko govoredi domacin. Po glasnem vpitju
prihajajocih zandarjev se je letalec predal m mimo dopustl telesno preiskavo. Ko je
pomagad zandarjev nespretno zlozil padalo, so ujetega padalca odvedli v krajevno
policijsko »trdnjavo.

Tretji padalec se je z vrvmi padala zapletel na vejah sadnega drevesa blizu domadije
Kozarjevih v Brengovi. Tudi tega letalea je Zandar s pomodjo spremljevalcev odvedel v
krajevno policijsko postojanko. Kar nekaj domacinov se Se danes sponunja, da je zajeti
padalec pri vodenju po brengovski cesti kadil cigareto, ki jo je dobil od domacina.

Pripovedi o cetrtem padalcu so si nasprotujode, skrivnostne in skoraj neverjetne.
Omenjant so bili razlicn krajevni predeli pristanka, pa tudi tocke v naseljih sosednjih
ob¢in. Pripovedovalci niso mogli z gotovostjo potrditi, ali so videli v krajevni orozniski
postaji tri ali Stint zajete padalce. Po Sestdesetih letih so koncno znana dejstva, da je certi
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padalec v nekoliko tezjih pogojih skoka s padalom vendarle prezivel; bil je v nemskem
vojnem zaporu, kjer je docakal konec druge svetovne vojne.

Prezivele letalce so po zajetju priptli v cerkvenjaski »zandarmenji«, ki je bila obkrozena
z bodeco zico in dodatno varovana s strojnicnimi gnezdi iz dveh bunkerjev; na juzni
strani te zgradbe je stal tudi manjsi protiletalaski top. Padalce so obcasno privedli iz hise,
da b1 zbrane skupine radovednih ljudi lahko videle, kak$ni so »Amerikancic v usnjentih
jopicih, letalskih kqpah znacilnih visokih cevljih in svetlih padalskih telovnikih.

Odividal se spominjajo postavnih mladih fantov, zagorelih lic, zaskrbljenth obrazov in
zdravih belih zob. Obozozmz strazatjl O kmlccm dovolili pokaditi cigareto, za tem pa
so jih brz odpeljali v zgormje prostore okupatorjeve tr dnyxve Po zelo nasprotujocih si
izjavah prisotnih domadinov zajetih pﬂdﬂicev v Cerkvenjaku niso podrobneje zasliSevali.
Pregledali naj b1 jim le uxebne predmete in zapisall ugotovljive osnovne podatke. Se
istega dne so jih s policjskim avtomobilom odpeljali na ng

Razplet dogodkov po sestrelitvi bombnika B-24H nad Vanetino

Po padeu bombnika na zemljo sta se v prednjem delu letala razdirila mocan ogenj in
dim. Iztekajoce pogonsko gorivo je Se pospesevalo ogenj. Od vrodine so v presledkih
eksplodirale neodvizene bombe in preostalo strelivo. Eksplozije so parale letalsko
plocevino. Silovito so gorele naprave in mstalace v pilotski kabini pa tudi predel
motorjev in energetskih rezervoarjev. Pristop k letalu je bil  praktcno nemogoc celo
nckz} ut po padeu letala. Sicer paje krajevni vodja okupacyskih oblasti Adalbert Sutter s
svojimi pomocniki domacine \*ztm}no odganjal od letala. Piostovahm gasilar naj bi
zavarovali bliznje hiSe pred poZarom, vendar se na sreco ogm} ni razsiril prot tem
objektom. Ocivider so povedali, da so bile mlake oddaljene i skoraj prazne, zato
upomba motorne crpalke spioh ni bila mogoca

Sele po prenchanju eksplozij in zmanjsanju ognja v Spitdﬁ em delu letala se je dalo
priblizati razbitinany; toda za Sesterico letalcev je bila pomo¢ prepozna.

Vaske okupacijske oblasti so takoj postavile nekaksno stalno strazo oborozenih starejsih
domacinov, ki naj bi varovala razbitine letala v ¢asu uradnih preiskav posledic sestrelitve
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letala, identifikacije letalcev in odstranjevanja ostankov letala. Strazarji naj bi predvsem
preprecili domacinom dostop do letala, samovoljno ukrepanje in odnasanje predmetov
ali delov letala. Strazarji so imeli  stroga navodila varovanja, toda zaradi navelicanosti in
utrujenosti so postajali popustljivi do znancev in sorodnikov. Tudi otrokom, ki so jim
od doma prinasali hrano v kanglicah, so dovolili ogledovanje razbitin in vstopanje v
letalo.

Po opravljenih ogledih policijskih in vojaskih izvedencev so ostanke mrtvih letalcev
izvlekli iz letala in jih skupaj polozili v vedji, enostavno sestavljenti lesent zaboj.

Bliznji kmet je na vozu s konjsko vprego to veliko krsto s posmrtnimi ostanki letalcev
odpeljal do pokopaliséa v Cerkvenjaku. V prisotnosti velike mnozice domadinov so 23.
marca 1944 ob 17. uri polozili mrtve letalce v skupni grob. Brez pogrebnega obreda,
brez govornikov in brez zvonjenja Se edinega preostalega cerkvenega zvona.

Sicer pa cerkvenega pogrebnega obreda sploh ne bi bilo mogoce zagotoviti, tudi e bi
okupatorske oblasti to dovolile. Krajanom je bil le vsakih Stirinajst dni na voljo nemski
vikar, pa se takrat le ob sobotah in nedeljah. Grobar je veckrat poudaril, da bi po
narocilu tedanjega maticarja prvotno moral izkopati jamo zunaj zive meje pokopalisca,
kasneje pa mu je bilo vendarle dovoljeno izkopati skupno jamo velikosti 2 x 2 metra na
travinatem delu zemljis¢éa za vzhodno steno mrtvasnice. Stara mrtvasnica s shrambo
grobarjevega orodja je tedaj stala sredi pokopalisca. Mizar, ki je na hitro zbil deske v
enostavno skupno krsto, je po skici krajevnega vodje okupacijskih oblasti izdelal Se
znadilni nemski leseni »vojaski kriZ« s streho iz dveh deséic. Prvotno ni bilo na krizu
nobenih oznak; Sele po nekaj tednih so nanj pribili deséico z datumom 19. 3. 1944 in s
kratko omembo, da so tukaj pokopani ameriski vojaki. Zapis je bil v nemsdini. Po
osvoboditvi, maja 1945, so grob obdali z lesenim okvitjem, na obstojeci leseni kriz pa
pritrdili ¢rmo plocevinasto tablico z napisom, da na tem mestu pociva Sest ameriskih
vojakov 1z sestreljenega letala 19. 3. 1944 na Vanetini. Domacdini so ta skupni grob
letalcev  vedno imenovali »amerikanski grob«. Okupacijske oblast je motilo, da so
domacinke grob ameriskih letalcev zelo skrbno urejale, rahljale zemljo, pulile travo in
sadile roze. Grobarju je bilo zapovedano sprotno odstranjevanje cvetja, ki so ga
neznane osebe skrivoma polagale na grob. V postavljeno zasedo se je le enkrat ujela
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preprosta Zenica, ki je po urejanju groba svojth starSev $e izpulila travo i zrahljala
zemljo na grobu ameriskih letalcev.

Posmrtne ostanke ameriskih letalcev so 1. novembra 1947 izkopali in jih v okviru sirSe
akcije 1skanja padlih ameriskih vojakov na evropskih tleh odpeljali v Beograd, od tam pa
v ZDA, kjer so danes pokopani na vojaskem pokopalis¢u v St.Louisu v Missouriju.

Pri povojnem izkopu in poskusu identifikacije posmrtnih ostankov ameriskih letalcev
na pokopaliscu v Cerkvenjaku je bil prisoten isti grobar, ki je leta 1944 opravil pokop
teh letalcev. Prav on mi je nekaj let kasneje povedal mnoge podrobnosti v zvezi z
mrtvimi letalei: od zahtevnega jemanja trupel iz razbitin letala, polaganja zoglenelih
delov teles v skupno krsto, strogo kontroliranega, vendar spostljivega pokopa, skrivne
vikarjeve blagoslovitve groba, pravil vzdrzevanja groba v vojnem casu, strokovnega
izkopa, razvrscanja posmrtnih ostankov in polaganja v posamezne vrece.

Rekel mi je, da so se mu globoko v spomin vtisnile izrecene besede slovenskega
zdravnika, ki je vodil izkop letalcev: »Glejte, vse, kar je ostalo, so bili nekoc ljudjel«

Ob zbiranju podatkov za pripravo prvega cetkvenjaskega zbornika v letih 1963/64, sem
v beleznico zapisal veliko Stevilo pripovedi o sestreljenem letalu nad Vanetino. Ob vseh
teh pripovedih sem podozivljal svoja otroska leta in dogodke, ki so pustili v ment sled
necesa tragi¢nega, junaskega, spostovanega, nerazumljivega, neznanega pa tudi
nedorecenega. Izpovedi preprosth ljudi razlicnih starosti sem poskusal sestavljat v
smiselno celoto, vendar mi dolga leta ni prav nic uspevalo. Prevec¢ je bilo nasproty,
razhajajocih se trditev in premalo dokaznih dejstev, zato sem trmasto nadaljeval z
zbiranjem podatkov in preverjanjem razlicnth pripovedi tisth oseb, ki so bile
nepostedno prsotne v dogajanjih. Vdasth uspesno, pogosto pa tudi nespretno in
neucakano. Nisem obupal, ker sem vedel, da mi bo neko¢ uspelo.

Sele danes se zavedam, kako modan #ivéni pretres je povzrodila sestrelitev ameriSkega
bombnika krajanom takratne Obdine Cerkvenjak (okupacijsko imenovane Kirchberg),.
Po tem dogodku je bilo prebivalstvo e bolj prestraseno, razcepljeno in nezaupljivo.
Predstavaikom nemskih okupacijskih oblastt je omenjeni dogodek pomenil veliko
breme in tezko nalogo, v kateri se niso najbolje znash. Neizbrisljive ostajajo tezave z
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zavarovanjem mesta padca letala, neuspesnost pri gaSenju ognja, spodrsljaji pri zajetju
prezivelih padalcev, zapletena demontaza pomembne letalske opreme, nevarno
odstranjevanje strelnega orozja in streliva, lezerno delovanje oblasti pri razpoznavanju in
pokopu mirtvih letalcev, konéno pa Se zavlacujoce in slabo organizirano odstranjevanje
ostankov letala. Zanimivo je, da v takrataih vojnih razmerah mnogi domacini prisotnosti
in odlocilnega poseganja strokovnjakov sploh niso opazili. Krajevne okupacijske oblasti
so po opravljenih ogledih letala, demontiranih vojasko zanimivih delov opreme letala,
napisanih zapisnikih, predaji padalcev in pokopu mrtvih letalcev prepustile letalo casu.
éeiek po nekaj mesecih so oblasti prisilile domacine, da so s sekirami razbili ostanke
letala, kmetje pa so jih na osmih »lojtrskih« vozovih, Se tik pred zimo, prepeljali do
»Tirnozas, tam pa jih skotalili v opuscene jame med zgornjo in spodnjo deponijo
gramoza. k

Vedno znova si zastavljam vprasanja: Ali je bilo iskanje osebnih predmetov letalcev
dovolj skrbno? Komu so bili najdeni predmeti predani? Kaj je bilo predano nemskim in
kaj kasneje zavezniskim siam? Koliko in katere predmete so obdrzali vphvni
posamezniki, ki so bili neposredno vpleteni v razresevanje problemov sestreljenega
letala? Kaj se je zgodilo s predmeti, ki so jih nashi pr konénem razkosanju razbitin
letala? Kateri predmeti so bili najdeni pri mrtvih letaleth in kaj je bilo odvzeto prezivelim
padalcem?

Pri razkosanju in akeiji odstranitve preostankov razbitin z mesta padea letala so po
pripovedi takrat prisotnih nasli Se: posamicno sliko letalea, delno pregorelo rokavico
enega izmed pilotov, ohije uniCene rocne ure, kos verizice in skoraj neposkodovano
kovinsko cigaretnico.

Zakaj nemske okupacijske oblasti dogodka niso vidnejse objavile v casopisju? Ali je
krajevni vodja okupacijskih oblasti tik pred koncem vojne res zazgal dokazne listine o
tem dogodku ali pa jth je vendar preko Ptuja odposlal svojim nadrejenim? V koliksni
meri so nekateri domacini poskrbeli za izginotje ali prikrivanje uradnmih zapisov o
sestreljenem letalu?

36



V dobro verodostojnost raziskave o sestreljenem letalu je potrebno povedaty, da so
krajevne okupacijske oblasti, potem ko so uresnitile svoje interese praznitve letala,
prepustile domacinom kup motecih kovinskih odpadkov.  Mnogl so se loteval
odstranjevanja aluminijaste plocevine, ki so jo koristno uporabili za pokrivanje streSnih
odprtn al pa za izdelavo raznih uporabnih predmetov, kot so glavniki, lasne sponke,
ravnila, vilice, Zlice, krozniki, pokrovke, napajalne posode in drZaji nozev. Posamezniki
so odstranjevali tiste dele letala, v katerth so bile uporabne kovinske plosce, profili,
lezaji, vijaki in matice. Nekaterim je uspelo zajeti manjse kolicine olja, ki se je ohranilo v
oblogi dveh motorjev. Fantje so zbirali prazne tulce in Se uporabno strojnicno strelivo.
Zelo odmevne so bile najdbe neposkodovanih padal v repnem delu letala. Iz svilene
tkanine padal so domace sivilie 1zdelovale srajce in bluze. Vivi padal so najditeljt
uporabili v gospodarske namene.

Se danes, Sestdeset let po sestrelitvi bombnika, bi nam od predelanih ali prvobitnih
ostankov letala morda uspelo najg kovinsko Scitno plosco strojnice, del repnega
smernika, ostanek zracne kupole in Se kaksen namensko nerazpoznavni del letala.
Razumevajod tedanje vojno stanje, sprejemamo dejstvo, da ni bilo malo tsth, ki so
pobrali; odergali ali odvili koscek razbitega letala, da b1 ga pac imeli za spomin.

Vojne puséajo za seboj rusevine, izgubljena Zivljenja in bolecino prezivelim. Vojne so
kruto razresevanje medcloveskih odnosov. Nujno zlo clovestva. Izum necloveskega
vzdrzevanja raviotezja na nasem planetu, Slaba vest v odnosih cloveka do socloveka:
Ostajajo zmagovalel 1 porazenci. Prezivell in mrtvi. Nedokoncane in nezapisane
zgodbe. Neurejeni, izgubljeni pa tudi nakljucno ali sistematicno najdeni podatki,
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SUMMARY:

AMERICAN AVIATORS IN THE HISTORY OF CERKVENJAK

This article is an attempt of combining present data into a complete story about the
aviators of the plane that was brought down over enemy lines in the World War II. The
intention is to set up each stone into a mosaic of the 20th century history of Cerkvenjak.

The beginning of the story: March 19th 1944. The American bomber B-24H Liberator,
one of the 15" American military forces, including 763rd bomber regiment with the
aircraft base located in the place called San Giovanni (Italy), was shot down. There were
direct hits and fire, which caused air explosion, the break off of a wing and the downfall
of the aircraft into a vineyard near a farm (of the Kurnik family) in Vanetina. Ten
members of the aircraft force were on board. Six of them lost their lives in the wrecks
of the plane and four luckily landed with the help of parachutes. The police force
captured and carried out the surrender of the parachutists. Six aviators, who lost their
lives, are buried in a2 common grave at the cemetery in Cerkvenjak (March 23rd 1944).
In November, in the year 1947, follows the exhumation and transposition of the corpses

of the American aircraft members to the military cemetery in St. Louis (the State of
Missouri USA).

The presentation of the shot down bomber B-24 is made according to his technical
characteristics, functional abilities, specifications and its equipment as well as the
structure of the crew (Peters Crew) and their functions of each member.

A brief summary of the survived crew about the final moments before the explosion

happened and the struggle of the pilots to rescue the whole crew is put down in many
stories.
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Events after the downfall of the aircraft:

The attempt to put out the fire and save the members of the aircraft, the identification
of the corpses at the place of the plane’s downfall, disassembly of the arms (machinery),
gathering personal things and remains of the members, elimination of the vital parts of
the aircraft, the try to cut up the fuselage and the removal of the remains. k
Details about the four survivors of the aircraft, according to the statements from the
stde of those, who captured the parachutists, those who observed the events, including
the unexpected co-operators.

The description and survey about the belongings of the aircraft members, resumed after
a partial protocol (record) of the occupying authorities or after the story-telling of some
persons, who saw the objects and even hold those objects in their hands.

The combining of the records and locally collected data about the shot down aircraft
into a recognizable entirety. The identification of the dead and survived members of the
aircraft according to their facial characteristics names or surnames.

This article reflects the tendency of looking for the truth (reality) and expressing respect
to those, who lost their lives in the war. It catries a message from the past to the present
and also the future, It is time to give those ‘burned skins and crumbled bones” a face
and a name. It is time to make a sign and remembrance of those, who were involved n
this procedure and event. And what is more, we should integrate these important events
of the WW II into our local historical sources and records. It 1s our duty to fulfil this,
because of them and us; especially in the hope that their and our descendants will be
thankful for these deeds.
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USODNI POLET DONALDA S. MORRISONA IN CLANOV POSADKE B-24

Marjan Zmavce

Med starejsimi Cerkvenjacani je Se danes ziva zgodba o strmoglavljenju ameriskega
bombnika B-24 Liberator 19. 3. 1944 leta na Vanetini. To letalo je bilo se z mnogimi
drugimi tistega dne na 12. misiji za 454. skupino bombnikov, in sicer z nalogo uniciti
vojaske objekte v sosednji Avstriji. Zaradi mocne protiletalske obrambe (flaki) je bilo
letalo zadeto, zato je pilot izdal povelje, da se misija preklice. Po izjavah ocivideev je to
letalo zaostajalo za ostalimi in bilo nato napadeno Se s strani dveh nemskih loveev.
Bombnik je bil mocno poskodovan; v letalu je odjeknila silovita eksplozija, ki je
povzrocila prelom levega krila pri drugem motorju. Letalo je kot velika goreca gmota
strmoglavilo v vinograd pr Kurnikovih na Vanetini. Izmed desetih clanov posadke, se je
s pravocasnim skokom iz letala uspelo resiti le Stirim letalcem. Ostalih Sest letalcev je
umtrlo v razbitinah letala, med njimi je bil tudi kopilot Donald Schoenwether Morrison.
Med umtlimi letalci bombnika B-24 so bili:

James R. Peters (pilot),

Donald S. Morrison (kopilot),

Melbourne M. Spencer (stolpéni strelec),

Luther F. Shipley (mehanik in zgornji strelec),

Guss Bryan (bocni strelec),

George A. Wade (navigator).

Preziveli letalci 1z ameriskega bombnika pa so bili:
Thomas A. Inman (radiooperater in strelec v nosu bombnika);
Homer F. Roland (bombarder);
Harry G. Squires (strelec v repu bombnika);
Lynn M. Ripley (bocni strelec).
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Po besedah héere umrlega kopilota Donalda S. Morrisona, ge. Donite Morrison
Troglio, s katero smo po nakljudju navezali stike, ko je preko svetovnega spleta
posredovala Zivljenjsko zgodbo svojega oceta ter iskala ocividce in morebitne
informacije o strmoglavljenju zavezniskega letala na Vanetini v Slovenyji, dva preZivela
¢lana posadke Se danes zivita v ZDA.

Casopis Newsweek je oktobra 1998 objavil lanek, v katerem je predstavil organizacijo
otrok (sirot), ki so izgubili oCeta med 2. svetovno vojno (American WW II. Orphans
Network, Awon). Med drugim je objavil Zivljenjsko zgodbo podporocénika Donalda S.
Motrisona, ki je sodeloval kot kopilot letala B-24 v 15. amenskih zracnih silah 454.
skupine bombnikov in 736. bombniske eskadrilje, stacionirane v kraju San Giovanni v
juzni Italiji. Donald S. Motrison je bil eden izmed sSestih clanov posadke, ki so izgubili
zivljenje 19. 3. 1944, ko je bil njihov bombnik sestreljen nad Vanetino. Hcerka Donita
je bila stara komaj osem mesecev, ko je njen oce umtl le dva dni pred svojim 25.
rojstnim dnevom. Razen tega, da je umrl v Avstriji (v Sloveniji, op. pisca), o ocetu niso
imeli nobenih drugth informacij. Donita je se vedno upala, da se bo njen oce vrnil.

Z materjo sta se preselili iz Juzne Dakote v Kalifornijo, ko je bila stara dve leti. Cez dve
leti se je njena mati ponovno porocila, ko je Donita dopolnila $tiri leta. Pozneje o ocetu
niso dost govorili. V Solo je bila Donita vpisana pod priimkom krusnega oceta, a je po
konéani srednji Soli zahtevala nazaj svoj pravi priimek Morrison. Po opravljeni diplomi
se je porotila in dobila priimek Troglio.

Njen oc¢e Donald Schoenwether Motrison je bil rojen v kraju Brookings v Juzni Dakoti
v druzini s tremi héerami in $tirimi sinovi. Vsi $titje sinovi so se udeleZili druge svetovne
vojne. Najstareji Joseph Wallace Mortrison je bil major na vojaski akademiji, Lyle
Edward Motrison radiocoperater v mornarici, Donald Schoenwether Morrison je bil torej
podporocnik in kopilot letala B-24, najmlajsi Howard Warren Mozrison pa clan posadke
letala B-29.

Donald S. Mortison je ze kot majhen decek sanjal, da bi postal pilot, in ta Zelja se mu je
uresnicila, ko je bil sprejet med pilote kadete. Toda njegove moznosti so izginile, ko se je
15. novembra 1941 porocil z Bemito June Chambers, ker kadeti niso smeli biti
poroceni. Ob napadu na Pearl Harbour 7. 12. 1941 so se ZDA vkljucile v vojno in
Donald S. Motrison je bil ponovno vpoklican v vojsko. Po Solanju v Teksasu in
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treningih bombardiranja v Novi Mehiki ter Juzni Karolini je bil malo pred bozi¢em leta
1943 poslan v amerisko bazo v juzno Italijo. Bil je v posadki pilota porocnika Jamesa G.
Petersa. Da bi zavaroval svojo mlado Zeno, je Donald kot naslov za nujne primere
navedel svojega brata, majorja Josepha W. Morisona. Tako je Donitin stric Walley prejel
telegram z obvestilom, da je njegov brat pogresan v akciji in Sest mesecev za tem, 23.
oktobra 1944, pismo, ki pravi: »Vas brat, podporoc¢nik Donald S. Morrison, je bil ubit v
akciji 19. marca 1944.«

al

Podporoc¢nik Donald S. Morrison Donald s héerko Donito

Ob 52. rojstnem dnevu Donite Morrison Troglio jo je njena mati presenetila z rocno
napisano knjizico o svojih srecnih trenutkih z ocetom Donaldom. Prav tako ji je dala
nekaj pisem in dokumentov, ki so se nanasali na ocetovo smrt. Med temi dokument je
bilo tudi pismo, ki ga je 7. julija 1945 poslal ocetovi mami (babici) Thomas A. Inman,
eden od prezivelih letalcev bombnika B-24, strmoglavljenega nad Vanetino. V pismu
piSe, da je bil Donald S. Morrison eden najprijetnejsih in spostovanith moz v njihovi
posadki. Celotna ekipa ga je zelo cenila, saj je najprej poskrbel za druge in Sele nato zase.
Tudi ko so bii mocno poskodovani v akcyji 19.3. 1944, sta poskusala s pilotom
Petersom obdrzati letalo v zraku, da bi ostali clani posadke lahko varno 1zskocili.
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Toda to je bilo zanj in se za ostalih pet letalcev usodno. Posmrtne ostanke Sestth clanov
posadke so zadasno pokopali na cerkvenjaskem pokopaliscu.

Po vojni so bili prepeljani v ZDA in Donald S. Morrison je pokopan na vojaskem
pokopaliscu v St. Louisu v drzavi Missouri.

Gospa Donita Morrison Troglio je bila leta 1999 v Evropi, v Italiji, med drugim pa tudi
na pokopaliscu v Cerkvenjaku ter blizu mesta strmoglavljenja letala na Vanetini. Zal se
takrat ni obrnila na ustrezne ustanove, ljudi in ocividee, ki bi ji Se kaj ved povedali o tej
nesreci in ji pokazali tocno mesto strmoglavljenja. Tako je odsla nazaj v Kalifornijo z
nekaterimi nepojasnjenimi vprasanji.

Leta 2002 je v casopisu The Star (Newsletter of the American WWII Orphans Network)
ponovno objavila zgodbo in slike o svojem ocetu ter posadki bombnika B-24. Naslednje
leto je zdruzenje Slovenskogoriski forum Cerkvenjak na osnovi ¢lanka na spletni strani
navezalo stike z njo, saj smo zeleli podrobneje raziskat okolis¢ine strmoglavljenja letala
na Vanetini. V letu 2004 smo organizirali okroglo mizo na to temo, leta 2005 pa bomo
ob 60-letnici konca 2. svetovne vojne postavili spominsko obelezje na Vanetini in izdali
dokumentarno publikacyjo.

Upam, da bomo ob tej priloznosti njej in vsem ostalim sorodnikom umzlih letalcev na
Vanetini podrobneje osvetlili ta za njih tragicen dogodek, za cerkvenjasko zgodovino pa
1ztrgali pozabi enega izmed Stevilnih dogodkov iz 2. svetovne vojne.
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1. Jubilejni zbornik druzbenih organizacij Cerkvenjaka, Cerkvenjak, 1964.
2. Marjan Zmavc, Cerkvenjak od pradavnine do danasnjih dni, Cerkvenjak, 2000.
3. Podobe kraja, Zbornik Obcine Cerkvenjak, Cerkvenjak, 2001.
4. Podatki Donite Morrison Troglio, Los Altos, Kalifornija (2004/05).
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SUMMARY:

THE FATAL FLIGHT OF DONALD S. MORRISON AND HIS CREW
MEMBERS (B-24)

Among the eldest of Cerkvenjak, a story about the downfall of the American
bomber B-24 Liberator with ten crew members , at the place called Vanetina, on
the 19" of March 1944,is nowadays still alive. This plane, in the position with
many other aircraft forces, was on the 12" mission for the 454™ group, with
the message to destroy military institutions and buildings in Austria . Because of
the strong anti-aircraft defence the plane was hit and the pilot gave the command to
abort the mission. According to the reports of the eyewitnesses this aircraft
lagged behind the others and was attacked from the side of two German
fighters. A heavy fighter damaged the aircraft and the explosion caused the breaking
of the left wing at the second engine. The plane crashed into the vineyard at the
place called Vanetina (at the house of the Kurnik family).

Only four of ten members saved their lives by using the parachute. The rest of
the crew died in the wrecks of the aircraft.
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Two survivors of the crew are still alive . According to the report of the
Donald 5. Morrison’s daughter (Donite Morrison Troglho), they stll live in the USA.
The sudden contact with his daughter was a coincidence, because she was
telling us the life-story of her father through the internet, where she was searching
for information and looking for eyewitnesses of the down-fallen aircraft at the place
Vanetina in Slovenia.

Donald § Morrison, was one of the sixth crew members, who lost their life
on the 19th of March 1944, when their plane was bombed over the place called
Vanetina.. Daughter Donita was about eight years old, when her father died only
two days after his 25th birthday. There isn’t any information about her father with
the exception of the fact, that he died in Austria. She was full of hope that her
father will return one day.

Donald S. Morrison was born in Brookings in South Dakota ina family of four
sons and three daughters. All four sons took part in the WWIIL. As a young
boy he dreamt about being a pilot and the dream came true, especially when he
became a cadet. But his abilitles disappeared as quick as he married Bernita June
Chambers, because cadets were not allowed to be martied.

After the fierce attack on Pearl Harbour on the 7th of December 1941 the USA
joined the WWII and Donald S. Mortison was called up to the army. After
schooling and training in New Mexico and South Carolina he was sent to the
base in South Italy, immediately before Christmas in the year 1943, He joined
the crew of the pilot and lieutenant James G. Peters. To protect his young
wife, Donald named in the case of necessity his brother major Joseph W.
Morison. Therefore his uncle Walley received a telegrtam with a note, that his
brothet is missed in action. And what is more, sixth month later, on the 23:d
October 1944 he received a letter with the note: »Your brother, the second
lieutenant, Donald S. Motrison, was killed in action onn the 19th of March 1944«
For her 52nd birthday her mother surprised her with a hand-written booklet,
which consists of a collection of all happy moments, which she spent with her father
Donald. She gave her also some letters and documents, which refer to her father’s
death. Among those documents there was a letter, which was sent on the 7th of
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July 1945 by Thomas A. Inman, one of the aircraft members who survived ( B-
24), which crashed at Vanetina. It was addressed to Ther father’s
mother(grandmother). In this letter it was written that Donald S. Morrison was one
of the most pleasant and honoured men. The whole crew respected him.

And what is more, when the plane was terribly damaged in actionon the 19th of
March 1944, he tried, together with the pilot Peterson to held the aircraft in
the air to safe the lives of the others. But this was a fatal move for the whole
crew.

The remains of the rest of the crew were temporarily buried on the Cerkvenjak
cemetery. After the war they were transferred to the U.S,, where Donald S Morrison is
buried on the military cemetery in St.Louts (The State of Missourri).

Mrs. Donita Mortison Troglio was in Italy in the year 1999, and during her staying in
Europe she also paid a visit to the Cerkvenjak cemetery nad near the place where the
plane was brought down. In the year 2002 she once more published the story and
pictures about her father and the crew of the bomber B-24 in the newspaper The Star
(Newsletter of the American WWII Orphans Network). Based on her article on the
web page the Slovene Union of Cerkvenjak established contact with her. In the year
2004 we organized a round table on this theme and next year at the 60. anniversary of
the end of WWII we are about to raise a monument to the memory in Vanetina and
publish the booklet with the details about this tragic event.

We truly hope that through this opportunity we will express our deepest compassion to
her and all the relatives of the crew members, who left their lives on Slovenian ground.
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ZABOBNELO JE IN SE ZATRESLO, OTROCI SO POPADALI PO TLEH.
DIM, OGEN] IN EKSPLOZIJE, GROZLJIVE PODOBE MRTVIH ...

Edvard Puksic

Pri¢evanja oCividcev

Kost plocevine nenavadne oblike, ki sem jih kot otrok pac sprejemal taksne, kot so bili,
ker se nisem zavedal njithove neobicajnost, so postajali vedno bolj nenavadno zanimivi,
skrivnostni. Vedno bolj so butli domisljijo in vedno pogosteje so vstopall v sanje in tudi
v otrosko igro.

»Na Vanetini je med vojno padlo letalo. To so njegovi kosil« so bili kratka pojasnila
starejsih.

Kosi kovinsko srebrne plocevine, véasih tudi olivnozelene, z vrstami zakovic. Iz bolj
raviih delov je bila narejena kaksna pokrovka ali dno zakrpanega lonca - lonce, zlasti
vedje, so pred kaksnim desetlegem spretni vaski mojstri Se kepali. Dedek je iz kosa
plocevine naredil glavnik. Spominjam se ga, ko si je Cesal sive lase ... Doma smo hranili
nekaj kosov zaobljenega in zakovienega aluminija, dokler se tudi podstresje z
gospodarskim poslopjem vred ni umaknilo novim zidovom.

A zgodbe z leti in desetletji niso potihnile, le redkeje jih je bilo slisati. Domisljja je bila
scasoma vse manj bujna; zamenjale so jo zivljenjske izkusnje, spoznanja in, zal, podobe
sodobnejsih vojn. Prizori napetih, vcasih sthljivih sanj iz bosopetega otrostva, ko se je
na nebu pojavil ogromen leteci stvor, bruhajo¢ ogenj, in padal nate, na hiso in na tvoje,
so se vedno bolj umikali. A niso izginili. Tako kot pripovedi iz spominov tistega dne nel
Tistl, ki se ga spominjajo, so bili takrat otroci ali vsaj mladi.

Vojna je takrat oplazila tudi Cetkvenjak, v okupiranih casih Kirchberg. Zanje Se nikoli
tako silovito, rohnece, strasno,

Zabobnelo je in se zatreslo, otroci so popadali po tleh. Dim, ogenj in eksplozije ...
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Prvi pisni spomini so prisli, ko je polet 2004 obcinski Casopis pozval ocividee, price
dogodka, da se oglasijo in pomagajo zapisati resnicno zgodbo o katastrofi. Med tsodi
letalskih bitk v 2. svetovni vojni in strmoglavljenj bombnikov, letecih trdnjav, je bila to
le ena izguba, a za nase slovenskogoriske hribe s takratnimi blatnimi kolovezi in ljudi pa
dogodek za pomnjenje za vse Zivljenje. S tem zapisom se nekako vpisujem med
pri¢evalce, ki padca letala niso doziveli; poznajo ga iz pripovedovanja, a ga vendarle
skusajo uvrstitt v nekoliko $irsi okvir.

FRANC PERSAK

rojen 17. 10. 1934,
Tesovnikova 56 a, Ljubljana,
zacdasno Grabonoski Vih 8 b

V urednistvo Zrnja je na moj naslov, naslov odgovornega urednika, maja 2004 prispelo
pismio, skrbno napisano z licnim rokopisom:

Tisti s soncem obsijani popoldan se wii _je mocno viisnil v spowsin, Se posebej, ker je bil pragnik —
Jeseforo. V7 takratnem, vajnem asu sem odraséal v Spodiyih Tvanjeb, &jer je bila takrat navada, da
o se predvsem mlads in otroct ob lepih pragnicnib dnevih v popoldanskens Casu sbirali pred hisami.
Pri Breguikovih, sedaj Elblovib, je bilo v drusini ved mladih, obenem pa so sioveli kot gostoljubna
drusina. Tant nas je bilo okrog 15, kar nas iznenada med nasin norijami predrami moino bobnenye,
kot da nekye v daljavi nenehno grmi. A bile so eksplogije bomb, ki so jil ameriska letala odmetavala
na Maribor ob povratku 3 bombardiranja nemikil mest, b katerim so pristevali tudi Maribor. S
strabon smo strmeli v nebo nad njine. Sonce na npem nam je ponragalo raglotno videts, kaj vse se_je
dogajalo v graku. Ameriske eskadrilje so imele v svoji sestavi tudi labka letala, ki 5o varovala teske
bombnike — letece trdnjave. Nemci pa so sa gasiite mesta uporabliali sflakeq in » fipflicgereq (vrsta
protiletalskib topov in Tieffleger, v fen primeru verjetno letala Stuke — sirmoglavei; op. aviorja) in mi
o takrat nataning videli, kako so vifngali v sraku, pod bombniki in nad njini. Posebef so isstopali
ameriski lovet, ki 50 za seboj pusialt kondencio nieglico, da jib je bilo teje sadet.
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Potem se je 3godilo nekaj nenavadnega, ko se je ob enenr od loveev gasvetilo in e se je za njim spustil
trn dim. Nemski lovec » tipflieger« je galel padati, takor 3a njim pa se ameriski bombnik. Kasneje se
Je igkazale, da je nemski lovec ameriskemn letalu dobesedno padel na krilo, ndarec pa je bil tako
molan; da nu ga je odlomil. In drama se je salela. k
Z nastopons leta 1944 so se ameriski letalski napadi na nemska mesta moino stopujevals in skoraj ni
bilo dneva, da ne nebu ne bi bilo avesniskib letal, ki so letela selo visoko. Zarads visine so bili ti
orjaki videti kot male svetlece igrace.
Tedaj pa, ko je bombnik pritel padati in se pribligevati, se je alel strabovito vecati in' v nas, olivideih,
vbudil taksno strabospostovange, da smo skakali en v drugega in kricali vsevprek. Letalo je padlo in
mt, Inanjéant, smo bili prepricani, da je to aday, za Ivanjskim Vrbom ali v Cogetineb. Nato je vse,
kar je imelo kakrsio Roli prevogno sredstvo, sdrvelo v smeri (rnega dima, ki se je dvigal visoko v rak.
Slisati je bilo tudi eksplozije streliva in orogja, ki je bilo na letaln. V' zraku je bilo uriti posebno
napetost, kot da bi bilo tik po nevibti.
Ljudje, ki so prvi odbiteli na kraj dogodka, so se polagama priceli vracati, saj se je e vecerilo. Veliko
so meli povedati o mestu padea na Vanetini, o Sestih pilotih v letalu, o ogromnih ostankih letala dales
naokoli, ki so se ragpriili ob strabovitem padou na semijo, in o eksplogziah, ki so sledife. Visak igmed
wjih je imel tndi kak najdent predmet; & drugega ne, pa kak kos aluminija od trupa letala.
Najvedia sreca v nesredi je bila, da je bombnik padel vsaj toliko prot od domacije Kumikovih, da so
ostali vt in da se jim ni vnela hisa. Padanja splob niso videli; v nasprotnem primern bi doZivels
strasen Sok in bi se jim ob vsakem pogledu v rak dozdevalo, da ogromna gmota cilja prav nanje ...
Vojna se je nadaljevala, padala so Se druga letala. Bolj ko se je odmikal cas, bolf je padec letala na
Vanetino tonil v pogabo, in roko na sree: lepo in poiteno je, da se spormnimo pogumnily letalcev, ki so
ostali v letalu in umirali v strasnih nukah, ko so s svgjo neizmerno porivovalnostjo branili tndi nasa
Sevlenya in nas narodni obsto ...«

V uredniStvo Zrnja naj bi takrat, spomladi, prispelo se eno pismo. Enega od tisth
otrok, ki so bili v hisi, ko se je kaksnih 30 metrov od nje raztrescil leteci velikan. Na poti
je nekje zastalo in se jeseni venilo k posiljateljici.

Prebral sem ga Sele, ko sva sredi maja tistega nevihtnega dne, ko je v Cerkvenjaku prvié
to leto padala toca in je voda drla s hribov in nanasala zemljo na poti v dolini, z
Martjanom Zmavcem stopila na Vanetino. Tja, kamor je trescila leteca trdnjava.
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Kurnikova domadija na vanetinskem grebenu je skoraj taksna kot spomladi
stininStiridesetega. Gospodarski del se je drzi tako kot takrat. Pred njo ni ved dveh
velikih hrusk, a 23 metrov globoki studenec je Se tam. Malo juzneje, vzhodno od
domacije, je vinograd, ki je takrat zacasno izginil, zravnan z zemljo in z globokimi
luknjami, ki so jih naredili kosi orjaskih razbitin.

Streha ni vec slamnata, a Se vedno navdusuje njena lesena, »cimprana« zgradba z
mnogimi majhnimi okni z zeleznimi knzi, polnimi cvetocih fajgliev. Izredno dobro
ohranjena notranjost, tradicionalno razporejena. V »prednji hisi, veliki sobi, je na tramu
na stropu vrezana letnica 1809, tam je se vedno mamino pohistvo iz leta 1915: omara,
postelja, kredenca z lepo rezljanimi del, tudi letnico.

Po srec¢nem nakljucju je ostala in bo lahko arhitekturna prica kasnejsim rodovom. Lahko
bi bila namre¢ pogorela ali izginila pod razbitinami; potlacena v hrib. Z njo tudi njeni
prebivalel. A se je zgodilo 30 metrov proti vzhodu.

V hisi so takrat ziveli mati Veronika in Sest otrok. Oce Lovrenc, ki se je sem priZenil leta
1923, je umrl dvainstitidesetega. Alojzija Zivi v hisi sama. Ze 25 let, Pogled na vinograd,
ki ga je bilo treba zasaditi na novo, jo vedno spommni na tisti 19. marec 1944, Soncen dan
je bil, pol stirih popoldne. Malo kasneje so nameravali k masi, pravzaprav k molitvi v
cerkev, kajti zacasni nemski duhovnik ni opravljal vsega masnega obreda.

Pismo in pogovor z Alojzijo sta dopolnila zgodbo. Tam; na kraju samem.

ALOJZIJA KURNIK
rojena 18. 6. 1927,
Vanetina 12

Takrat se bila stara 17 let, a se viega dobro spomsinjari, saj se mi je ta grogen trenutek viisnil v duso in
veepil v telo. To je neposabno.

19. 3. 1944. Sonien dan, pol Stirib popoldne. Ol petih popoldne smo nameravali k masi v
Cerkvengak. Nasega dubovnika ni bilo vel iz Lenarta je pribajal nemski vikar.

Popoldne smo nekay &asa stali sunaj, na sprednji strani bise in gledali v rak, kako so ga preletavale
dolge vrsie letal. Eno sem, drugo tia. Bilo je strasno bobnenye. Bilo nas je strab. Videlt smo le pike, a
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smo ragpognali, da je nemski lovec obstreljeval ameriska leta. Enomotornik je zacel padati na tla,
padel je na travnik v Senarski. Najprej smo mislili, da je padel v nas gogd. Nekaj hipov po tister, ko
smo gledali njegovo vrtece padange na tla in smo na kratko stopili v hiso, se je nad naso hiso znasel
ameriski bombnik. Nagprey ga je opazil moj brat Franiek, ki je bil se zunay ( jesent je bil 19-leten
vpoklican v vofsko, na riusko fronto, in se ni ved vrntl). V" grogi je zakrical : »Proc od hise! Ravno
zdaj bo padel na naso hisol«

Komaj je to izgovoril, je na hiso in na nas padla ogromna senca, streslo se je, zabobnelo in naenkrat je
bilo vse v ognjn. Strasen dim, ogenj prasketange in pokanje! Kaksnib 30 metrov od adnje strani bise.
Planili smo resevat ivino. Pretresent, prestraseni in grogeni smo se bali pogledati, kaj se je 3godilo.
V paniki smo gadeli odganjati ivino in pragmiti biso ...

Nasa hisa je lesena; takrat je se bila pokrita s slamo. Najhitreje, kolikor smo pac mogl, v grogi in
strabu, smo zaceli resevati ivino; premogli smo dve kravi, telico in tri svinge. V' strasni naglici smo jih
odgnali k sosedom. Tudi hiso smo igpragnili, saj smo bili prepricant, da jo bo zdaj sdaj sagel ogeny.

Kraj strmoglavi]'en)'a letala

Zaceli so pribajati [udje. Mnogice. Od bligu in dale. Nekateri so nam pomagali. V'se je strmelo in
(akalo, kdaj se bo hisa vnela. A se, na sreco, ni!

Upam redi, da je bil pravi cudes, da nismo pogoreli. Vse, kar smo imels, kar smo labko prenesti, je
bilo gunay, na trati. Trajalo je kar nekaj casa.
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Potem je prisel nemiki Supan Cerkvenjaka, Ortsgruppenfithrer Sutter. Rekel je, da je najbuise mimo
in da labko pospravimo stvari nazay. Ljndie so nam pomagali seliti stvari nagaj v biso. Ni& ni
smanikal.

Ta strasen dogodeke smo spremijali mati in Sest otrok. Si labko mislite, kaksne sirote bi bili, & bi nam
hisa pogorela? Ofeta nismo ved tmelt, najstaresz brat je e bil v vojski ...

Pred ten letalom je trepetalo mnogo fude, saj so ga videli v srakn bres enega krila. Mi nismo videli
njegovega padanja, ampak smo ga samo obdutili. Eno krilo je padlo v Brengovi v Gradisnikov pasnik.
Eden od presivelih, ki je sadnji izskodl, je pristal s padalom kaksuil 200 metrov od ogrja na
Angelovo posestvo. Kje 50 pristali preostali trije, ne vem. Takrat so goverili, da jilh je bilo v letalu 70.
Stirge s0 5e reiili, ostali so umrli. Telesa treh so bila e cela, od treh pa le soglenele kosti,

Misar Stanko Moboril je 3bil veliko krsto, v kateri so njibove ostanke odpeljali na pokopaliste. Krsto
Je odpeljal Lovrenc Kozar iz Brengove.

Prizoriie je bilo dva dni zastrageno, fude pa so pribajali, vsak dan. Kaksna dva tedna so poten
odnasali vse, kar se je dalo, kar bi labko bilo nporabno. Pol letala so odnesl. Najrage plocevino.
Nazadne je njegove ostanke devet sformanove 3 devetimi veltkimi lojtrskimi vosovi odpeljalo v
sTiirnos, v »Cekmastrovo riidoc. Kdor tega ni videl, ne bi mogel veryets, koliko ostane od enega letala!
Za odskodnine smo dobili 300 takratnih mark. Ni& si nismo mogli kupiti sanse, ker se je dalo
kupovati le na karte. 45-¢ga leta ob samenjave denarja marka ni bila ved nic vredna. Od odskodnine
nismo imeli nit. Skoda pa je bila velika.

Ragbitine so unicile ves vinograd. Ni¢ ga ni ostalo. Dolgo je bilo vse ragrito. Z Sivino, 5 junci 5o viekl
motorje i senilje, tako globoko so se zarile. Vinggrad smo naslednje leto obnovits.

A to ni bilo tako hudo, kot & bi morali graditi hiso!

Kumikova je proti koncu kramljanja, posnel sem ga tudi na magnetofonski trak, stopila
v drugi kot kuhinje in prinesla dve aluminijast pokrovki. »T7 sta i letalske plocevinel«
Predmeta iz tistega casal Verjetno jih je pri drugih Cerkvenjacanth in okolicanih se kaj.
Se zdaj pa je bilo v Alojzijinem pripovedovanju cutiti veliko olajSanje, da je domacija
vzdrzala, da je ni zajel ogenj, da so preziveli!

Pismo, pred dobrima dvema letoma namenjeno meni in s tem javnost, pa je vsebovalo
e en podatek in kratek opis. Kurnikova ga ob pogovoru sicer nt omenjala, a je s tstim
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»V pismu je vse napisanol« morda mislila tudi na to. Morda bo komu razjasnilo katero
od manjkajocth okoliscin nekega drugega dogodka ali vzpodbudilo katerega od

raziskovalcev zgodovine.

Maja 1945. Pri sosedu Jakobu Rojsu so nekega velera triili Nemei in partizani. Okrog  desete ure
smo bili v postelj, okna so bila odpria, ker je bil soparen vecer. Mesec je moino ragsvetljeval okolico.
Ker sosedova hisa ni dalec od nase, se je v sobo slisalo govorjenje. Naenkrat se je slisal strel. Skocili smo
k oknut. Zagledali smo vojaka. Bil je e na nasem, padel je kakib 10 metrov od hise. Slisali smo klice:
»Hilfel«

Nismo upali 13 hise, bili smo dsto t1ho, da nas ne bi kdo opazil. Videli pa smo, da sta prisla dva
vojaka, ga prijela za noge in ga odvlekla do ceste. O kasneiSem dogajanju ne vem nic.

Dogodek ni povezan z letalom, pac pa s prizoriscem. Ta del¢ek Vanetine je
2. svetovna vojna torej kar dvakrat oplazila. Kruto, tragicno ...
»Krsto je odpeljal Lovrenc Kozar iz Brengove,« je dejala Alojzija Kurnik. Pot do naslednjih

pricevanj je torej vodila najprej nekoliko bolj v dolino, nato pa nekoliko v cenkovski
hrib na drugi strani. H Kozarjevima héerkama, od katerth je bila mlajsa Se skoraj otrok.

Kurnikova domacdija na Vanetini
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MARIJA KOZAR
rofena 10. 2. 1929,
Brengova 64

S podstresja stare hiSe, v kateri so zivell med vojno in okoli katere je bil takrat
sadovnjak( zdaj stoji ob njej nova hisa), je Marija ze pred najinim prihodom prinesla
aluminijasto cev, ki je ostala od letala in del kisikove bombe iz letalske opreme. »To smo
shrantli, morda je kje e kaj, « je dejala Maryja, ki se tistega dne podrobno spomni.

Ze takrat je to bila razmeroma velika kmetija z dobrim gospodarjem, z vinogradom in
kletjo, »rhom« na Vanetini. Prav ta »vrh« je eden od razlogov, da so Kozarjevi,
»Jirjovi« po domade, z bombnikom, ki je koncal pri sosedih na Vanetini, se mocneje
povezani.

Na nas vrh na Vaneting je padel sod za gorivo, misliyz, da je bil za gorivo, v glavmem i stisnjene
debele trde gume. Nato so ga rasresali in 13 gumijastega dela igresali podplate sa natikate. Pritrdili so
usnjene pasove, pa so bili dobri natikadi ... Ob tisten pomanjkanju so prisli prav!

Njene spomine na dogodek najbolj poznajo domadi, mlada druzina. Kako je bilo
dogajanje tistega dne in kasneje videti iz Brengove, jugovzhodno, nekoliko nizje ...

Stals smo pred hiso in gledali, kaj se dogaja v srakn. Jag, mama Matilda in Jose Zisek, ki jo takrat
Sivel pri nas ( kasnee je odsel v Kanado). Ata Lovrenc so bili v vrbu, sestre takrat slucajno ni bilo
doma.

Eden od nemskib loveey, tisti, £i e kasnge strmoglavil v Senarski, nay br ameriSkemn bombuikn
odtigal krilo. Gledali smo to letalo, ki je padlo in se je zarilo v semljo. Pilot lovea nay bi igskodi!
kakinil 20 metrov nad semijo — brez padala — in se prav tako saril v njive.

Naenkrat sagledamo v graku pred biso stirimotornik!

»Povern vam, tako smo tekli, dirali, bali smo se, da bo padel na nas. Letalo ni vel imelo krila. Tekli
im0 proc od hise, Potem je tresnilo. Padlo je nekoliko visie!
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Sosed, Jakob Fekonja, ki je pritekel do nas, in Pepek, Jose Zigek, sta tekia k padalen, ki je izskoi!
maalo prej in se je zapletel v drevo na drugi strani njive; nekako se je spustil na tla. Pomislite: Pilot se je
najprey pocesall

Mediem so se zaslisale moine eksplozize. Naboji ga strojuico so samo drdralr, prasketals.

Ata so prisli g vrba, dol, k bisi, nato so prisil 3 obine Sutter in dva Zandarja. Pritekli so pes,
naravnost. ..

Pilota so odpeljals. Peljali 50 ga mino nas. Se pomahal nam je 3 rokavicani.

Ata so vsem ponndili cigarete. Vst so kadili, da padalec ne bi niislil, da je cigareta sastrupliena. Tukay
so dobro ravnali 5 njim. Pri »Pekoveis, v gostilni Podgorsek (prej je bila tam tudi pekarna, zdaj je
zadruga) so mu dali jesti. Zandarmerijska postaja, tja so ga Dpelpali, je bila v 3gormem deln Tusakove
bise v sredistu Cerkvenjaka. Mislim da so zajeli vse padalce. Mi smo videli samo tega.

Ragbitine na Vanetini so sastrasili, nibée ni smel sraven! Ata so bili prvi na kraju dogodka. Nato so
 wseh koncev pribayali judje.

Letalo je bilo raziresteno na Kurnikovem, rep je bil v klancu pri Anzelovib. Tam je bila takrat $e
&inja.

Ko smo prisli gor, grozen pogled, vse polomijeno, 1 revesi pa notri!

V7 repu letala, tega i sajel ogeny, so nasli padalo. Dariki, stara je bila okrog dve leti, ko je bila pri
nas, so kasneje ig lega naredili kapo. Moski so imeli srace. Toliko je bilo tega padala.

Pri pilotn so nasii se zemipevide. Stvari so brali pre nas, na migg v kubingi, tndi pistole letalcen.

V Marijinth rokah se naenkrat znajde del veriZice, ki jo je prinesel eden od vnukov,
morda vnukinja. Zatopljen v vsebino pripovedi in beleZenje tega nisem opazil.

»To je $e od enega pilotal To je samo deléek. M: otroci tega nismo tako skrbno branilil«

V njeni dlani je lezal del veriZice, najverjetneje tiste s ploscice z vojakovimi podatki, ki so
jih nosili okolt vratu.

Eden je imel pri sebi Stiriperesno deteljo. Se sveso. Najoec teb stvar je ostalo pri- Sutterjevi
spremijevalks Krestlei .. .tako so jo vsi imenovali.

I razbitinah se je Se vse Sgalo, vse je tlelo. In smrdelo. Eksplozije pa so prenehale prvi dan. Naokoli

so lesal tulji od nabopev, pa naboniki 3a letalski mitraljez in podobno. Velikih letalskib bomb ni
bilo. Te s0 najbrs: odyiglt prej. Hvala Bogn, sicer bi eksplodirale tukay!
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Nekaj dni, morda celo tri dni kasneje, ko so trupla polagali v veliko leseno krsto, je ena od
naystarefsih prisotnih, »Erialedkac, rekla: »Bili so kriteni, molimol« In smo molili rosni venec. Sosede,
Mobhorjeri 3 otroki, miz, tndi sestra Veronika in drugi fjudje, precef nas je bilo! Kaksnib 15 do 20
lindi. Je pomagalo ali ne, mi smo pac molils, « pravi Marija.

In hudje so odnasali dele letalskih ragbitin. Dokler ni bila preiskava kontana, dokler niso odpeliali
trupel, se ni smely Jraven, potem pa so [udse odnesl, kar se je dalo. Ce ne oni, bi jth odnesli Newci.
Takrat se ni dalo nikjer dobiti plotevine. Vse je bilo dobrodosto. Pri nas doma je bilo Se dolgo precey
ostankov, thdi jeklene vrvi, pa smo jih 3 leti gavegl.

Mozaik spominov se zlaga. S pripovedovanjem ofividcev kar sam od sebe; slika
postaja popolnejsa. Kaj bo povedala Marijina starejSa sestra?

VERONIKA FIRBAS, roj. KOZAR
rojena 5. 1. 1921,
Cenkova 6

»Sla sem od sivilje v Kraljevcih. Lovree se je pisala, Voglarjeva Fanika. Ne vem veé toino, kaj mi je
stvala. Bila senr na probi ... Stopala sem po cests mimo »Kopra« proti pokgpalisiu. Videla sem letala.
Mnogo letal.

Lovei so obletavali to veliko letalo kot da bi vrane preganjale jastreba. Eden je letel od spoday naviger,
drugi spet od Zgoraj navidel in pod njega. Pa od strani.

Naenkrat je eden od loveev gacel strmo padati. Padel je bombniku na krilo. In takrat je sadel
bombnik nekontrolirano leteti in se obralati, vriindti, sukatr. I3 letala so saleli skakati padalii.
Zadnji je izskoid] nad Trojnerjem in se je obesil za Moboyjevo drevo. Nas ata so miu Se dali cigaret, ko
50 ga vodili v Cerkvenjak.

Jaz sem videla le, da je letalo padle in da se je moino pokadil.

Proi dan ni smel nibée graven. Bilo je premevarno. Nihie ni smel Gsto sraven. Tulei od nabojev so
X : ‘ B 9
zaradi eksplozzy legaly tudi po nasem vinogradu. Ko smo smeli iti na krg padea, smo Sl gledat.
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Gumijasti sod je vrglo pred vhod v naso klet. Se xdaj imamo vrh tam, sraven Kurnikovib. Glavni pilot

Je lestal vznak. Bil je zoglenel, crn. NIt se ni dalo preposnati. Tri trupla so bila brez rok, bres nog.
Tudi brez glave. Samo trupi. Dva, ki sta bila v repu letala, sta bila lepa, bela, nagnjena drug na
drugega. Bila sta cela, oblecena, le skogz skornje so molele kosti. Bil je grozen pogled.

Mohoritev Stanko je bil veltko skatlo, krsto. Visa trupla in kose so polosili vanjo. »Irialefkovas,
Ana Rajs, doma nedalec proé; druga, tretia bisa, je rekla nasi mami: »Matilda, ljudi dajejo v trirgo,
motlinioly

Nas ata so jih potenr 3 junci 3 ngariakoms, malim lojtrnim vogom, peliali na pokapaliite. Ko so jib
pokopavalt, je pokopaliite nizko preletelo letalo. Prestrasili so se; niso vedels, tgave je bilo letalo.
Pogreb je bil nekaj dni po wesrei. Grob je bil sraven nasega. Poleg stare mrtvasnice, kjer je day
Sfontana.

Kasneje, po osvoboditvi, je Rdels krig njibove posmirine ostanke odpeljal.

Ko sem sadila rose na nas grob, sem jib sasadila tudi njine: » Ubogi ste, vant ne bo nibie posadil rofl.
Pa sem i jag. Pa tega nismo smelil Morala sem malo pogledati naokrog, da me ni kdo videl. Labko
bi bila kazgnovana. Bila je se vopna.«

Prizadetost in ganjenost v besedah. Po vec kot Sestih desetletjih! Strasni prizori smrti in
razdejanja so Se vedno zivi. Ocdividci Se socustvujejo z mrtvimi. Z raztelesenimi,
raztrganimi trupli. V podzavesti zanesljivo z vsemi Zrtvami vojne, tudi s tistimi, ki so
umirali od njithovih bomb ...

wAnselovi otroci, »Moborjevic, pisala sta se Janez in Teregija Ansel, so zaradi pritiska popadali po
tleb, po travi. Rep letala je bil kaksna dva metra od Anzelove bise, sdaj Purgajeve. Hisa, ki je bila
pokrita s slamo, pa se ni vgala. Sreca, da letalo ni sadelo nobene hise!

Kako se je skadile! Crn, &m dim! Grogno je bilo gledati trupla. Eden je imel pri sebi Stiriperesno
deteljo, odtrgano tisit dan. INjihove osebne stvari naj bi v glaviem brala Kristel, domadini smo ji rekli
Kristlea, Avstrjka. Ves cas se je driala Sutterja.

Iz tistega padala so imeli vsi moski po Vanetini sesite srajce. Darika, Vrbaniiceva, ki je sdaj v
Lyubljani, je dobila i3 tistega padala kapo ...

Taka tkanina! Bela, dalo se jo je prekubavars!
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Kreftov naj bi padalo potegnil ven. Viekl so, vlekli ... Bilo je pri tistih dveh v repu letal. Padala pri
drugih traplib so sgorela ...«

Med pogovorom z Veroniko, ki se je v zbrani pripovedi - prisotni so bili tudi »ta mladic-
popolnoma vzivela v tiste dni, zlasti v clovesko tragedijo umrlih letalcev, je moz Janez za
nekaj ¢asa izginil in se vrnil. Skrivnostno muzajoc. Ko sem med pogovorom, z
Marjanom sva mu zavzeto sledila, to opazil, je proti nama iztegnil dlan: »To pa je del
letalskega radial Zizkov Pepek je 1z njegovih delov nekako sestavil sprejemnik, na
katerem smo lahko poslusali program ...« V razprti dlani je lezal delcek v velikosti pol
cigarete, ki ga ob pomanjkanju znanja elektrotehnike ali elektronike sicer ne znam
uvestiti na pravo mesto med sestavine radia, a je v meni vzbudil presenecenje in
spostovanje novega »odkritjax. Zbirka predmetov, ki so ostali od letalske opreme, se
vendarle mnozil

Potem pot v Cogetince, mimo pokopaliséa in »Kopras, kjer je dogodke v zraku
zagledala Veronika, k Zmavéevim.

STANKO ZMAVC
rojen 18. 9. 1929,
Cogetinci 76

»Star sem bil 15 Jet. Nemske okupaciiske oblasti 5o me, tako kot druge, vkljudli v Hitleryugend. In
tisti dan, v nedeljo, smo imeli »Dienst«, eno od oblik izobrasevanja, na katerih smo se gbirali pred
zeradbo »Obiine Kirchberge. Imel sem funkcijo vodje. Ker je bila je bila vojua, smo tudi tistega dni
pricakovali prelet letal ali kaksen podoben dogodek. Popoldne smo miladi radovedno opazovali
gavezniska letala, ki so vsak dan hrumela nad nami in letela v Avstrjo, Nemdjo, odvigla bombe in se
nato vracala v gavesniska oporisia.

Opazil sem, da se nam blisa skupina Stirimotornil bonibnikoy B-24 ali B-29, ki so se vralali 5
bombardiranja - verjetno Dunagja. Vracali so s preko Gradea. Mi smo jib opazili pribligne nad
Sentiljem.

Skupine letal so bile viasih vege véasih manjse, obicano od 150 do 250 Jetal. Ko so bila na dosegu od,
0 me opogorilz. vV odja, poglerle
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Skupina bombnikov je iz smeri Gradea letela proti Mariboru, mariborska prolitelska obramba jib je s
sflakic ostro obstreljevala, zato je bila skupina letal prisilfjena spremeniti smer in se umaknits
Mariboru. Zavila je na desno, proti Poborju ogiroma Koroski. Eno od letal je aostajalo. Po nasi oceni
80 ali Se vel metrov, skilepali smo, da je e bilo poskodovano. Nasa voditeljica, pisala se je Kristel
Koritnik, bila je s Koroske in znala je slovensko, me je vprasala, e bi si Selel malo blisze ogledati
dogajange. Prinesla mi je velik vojaski dalinogled. Videl sers, da je letalo res poskodovano. Hitro sta
priletela dva nemska Messerschmidta in , kot se dogaja v neisprosnem boju a obstanek, napadia to
letalo vsaka s svoje strani. Desnentu je uspelo strelfjati ravno ob motor bombnika. Ta se je potem delno
vnel. Letaly je tako izgubilo ravnotegje. Odpadel je del krila pri motoryn. Letalo ni ve bilo stabilno in
Je gacelo kroiti v smert Jarenine in Lenarta, proti nam. Takrat se je godilo, da je krilo odpadb.
Bombnik je sanasalo vedno bolj levo, v smer Vanetine, kjer je tndi padlo. Po daljnogledn se mi je sdelb,
da bo letalo ggrmelo naravnost na obdusko gradbo.

V' graku senr videl stir pada/a Eden od letalcev je padel v Brengovi, ia je izskoiil gadnji, na visini
kakinih 600 metrov. Na semiji je pristal skoraj pre kot samo letalo. Eden je padel v Cagoni, eden v
spodnjenr delu Stanetincer. Cetrtz e pristal v Stanetincih pri domaizji Ivana Sevra, na mjivi. Bil sem
tam 3 druséino mladih. »Zajelic smo padalea, pravzaprav se je prostovolino predal  cerkuvenjaskina
Zandarjemma  Ivann  Molanu in  vanetinskemu  domalinn. Merklinn. Spremljali smo  ga na
Zandarmerijsko postajo.

Moy ote 1n sosed sta bila pomosna Zandarja, takoy sta morala v astito mesta doskoka. Pretresen
pilot, ki se je nspel resiti s padalom, je stegoval roko proti kraju padea in ponavijal: »Tam sem bil
Jastle Delel nam je cokolado in bombone, Svedilne gunitje, ki jib do takrat nismo poznali.

Iz letala, ki je padlo, se je valil moden dim, shisati je bilo tudi nocne eksplozije.

M smo bili pri padaleih . ..

Vise so privedli na Sandarmerijsko postajo. Enega za drugio, in jib priprli. Takrat me je poklical
edenn od takratnib cerkvenjaskih udéiteljer, Edo Pajek. Porofen je bil ¢ Dragico Podgorsek,
gostilnicarko. Le on je snal nekoliko anglesko. Kot tolmac se je zacel pogovarjati 5 njipi. Poslal me je
v gostilno, naj prinesem liter vina. V' prostor, Kjer je bila posadka letala, me niso pustili, vino sem
1zrodil pri vratih. Onemogle letalce so delno pokrepiali. Kaksno uro kasnepe 5o se pripeljali trije zaprii
kamioni gestapa I3 ptujskega okraja, kamor smo takrat spadali. NaloZili so jib in odpeljali. Verjetno
50 jih odpeljali v taborisia sa vojne uyetnike.
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Izmed 10 flanov posadke jib je Sest ostalo v letalo. Ti so bili pokopant na pokopalistu v Cerkevenjakan,
kier pa ni bilo pravega reda. Sele ko je mednarodni Rdeit kri€ zabteval podatke, kje so pokopani, so
uredili onake.

Ostanke letala so odpeljali v Tiirnos.

Pokapane sta obiskovali tudi dve nasi uliteljici, Nembka iz Koblenza, pisala se je Kobler in Marija
Stumpf. Obe sta najmanj vsak drugi dan prinasali svese roge. Zandarji so imels nalogo odkerits, kdo e
to potel, a niso odkril.

Spet smo bili na shodu miadine. Pome so prislh, ker sem ynal kar dobro nemsko. Poslali so me na
Vanetino, kjer sem pomagal kot tolmac pri delu komisije nemskega vopnega letalstva iy Gradea. Eden
od wjih, mayjor Luftwaffe, nas je fotografiral pri ragbitinah. Fotografija bi se morala nekge biti ...
Letalo je inselo velske zaloge orodja, ragmorasnih bomb, celo fosforne bomibe.

Prisla je indi ekipa iz Flugmotorwerke, kasnefega TAM-a, v azbestnih oblekah.

Kijub temu da je letalo Se gorelo oz, telo, so skusali napti kaj uporabnega, verjetno nairte ameriskih
letalskzh akeif osgroma bombardirany«.

Pripovedi zivih pric¢, ocividcev dogajanja v zraku, padca letala in dogajanja po njem, se
skoraj v celoti skladajo. Vsako je opisano z lastnega zornega kota; na nekatera so
vplivala tudi kasnej$a spoznanja in vedenja. Nekateri podatki se ponavljajo, nekateri se
pojavljajo na novo. Prav zaradi tega ostajajo zapisani tako, kot so bili izreceni. Sestavljajo
mozaik tiste zivljenjske, cloveske intimne strani, ki se je zgodovinariji ne dotikajo. Slika je
z njimi popolnejsa.

Razciscen je tudi dvom, ali je letalo trescilo na travnik ali na njivo. Glavnina tistih, ki so
si ogledali prizoris¢e na Vanetini, je govorila o njivi. Tudi Stanko Zmave je na
neposredno postavljeno vprasanje, ali je bil vinograd ali njiva, odgovoril, da se je njemu
zdelo bolj podobno njivi kot vinogradu.

Vinograd, na katerega se je zrudil ameriski bombnik, je obsegal vsega 4 are. Razbitine so
ga v celot prekrile in zravnale s prstjo. Letalski deli so se zarili globoko vanjo.
Eksplozije in ogenj, detonacije streliva so pustile le oZganine in pepel. Vinograd je bil
razdejan do neprepoznavnosti!
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Ocividcev dogodka je Se vec. Tudi delov letala bi se se kaj naslo. Morda bodo nekateri,
ki so se pri dobrem spominu, svoje spomine zapisali ali kakor koli posredovali in Se
dopolnili zgodbo. Resni¢no zgodbo. Eno od mnogih, a za Cerkvenjak pomembnih.

Zavezniska bombardiranja Maribora v letth 1944 in 1945 so razlog, da sem spomine
ocividcev kot Cerkvenjacan zapisal. Hisa, v kateri sta v Mariboru ob kolodvoru Zivela
moja stara starsa, je bila namre¢ porusena prav v najhujsem valu zavezniskih napadov na
Maribor med 7. januarjem 1944 in 12. aprilom 1945. Datuma ne vem; ob Stevilnih
pripovedovanjih, rojen sem Sest let po vojni, sem bil premlad, da bi si ga zapomnil.
Prav zato pa me je ze v mladosti, kot tudi zdaj, »vanetinska zgodba« vznemirjala kot
posredno prizadetega.

SUMMARY:

IT WAS AN EARBREAKING THUNDERING AND SHAKING, CHILDREN
FELL ON THE GROUND. SMOKE, FLAMES AND EXPLOSION;
TERRIFYING IMAGES OF THE DEAD

The downfall of the aircraft at the place Vanetina on the 19th of March 1944 left
remarkable traces in the lives of the people of Cerkvenjak and the locals. It had a
huge influence on their way of thinking and perception of history. Those, who are
confronted with such facts through story-telling or by the author of this chapter
Edvard Puksic and especially by eyewitnesses, who saw the downfall of the aircraft
with their own eyes, will remember this event for their whole life. The war hit
immediately and suddenly on this distanced country, which has never been
touched by fear before that day. Irritation and compassion over the destiny of the
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atrcraft members, the dead, especially formless charred bodies, prevailed over the
fact, that the allies bombed Maribor, the city itself and its inhabitants. Franc Persak,
born in the year 1934, watched the drama in the sky in the company of the youth
in the place called Spodnji Ivanjci and stamped it into his mind.

Alojzija Kurnik, born in the year 1927, thinks it was a miracle that the whole
house stayed untouched and, what 1s more, the whole family survived. Also both
sisters Marija Kozar , born in the year 1929, and Veronika Fitbas, bom in the year
1921, remember those who survived and those who were buried, the prayers for the
dead, the destiny of the wrack and the equipments of the aircraft. The locals took
everything what was useful. Some of the found objects are kept even nowadays.
Stanko Zmavec, born in the year 1929, who kept the batde and the downfall of the
aircraft in sight as one of the members of the youth, which was organized by the
German occupiers. The woman leader of Hitlerjugend gave him a binocular to
percept all the small details. He commutted them to his memory.
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